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" Direitos de Representagio Autorizacdo No 1§7672

»

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida como
de utilidade publica federal, pelo decreto n.° 4.092, de 4-8-1920, mandataria de
seus associados nacionais e estrangeiros, para todos os fins de direito, autoriza,
nos termos do artigo 2.° do decreto n. 4.790, de 2-1-1924, combinado com 0s
artigos 26 e seu paragrafo Gnico, e 27, do decreto n.® 5.492, de 16-7-1928, art. 46
do decreto n.° 18.527, de 10-12-1928, e artigo 35 do decreto n.° 21.111, de 1-3-1932,
Lei n.° 2.415, de 9-2-955, art. 42, do decreto n.° 20.493, de 24-1-1946,-3 representa-
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sop a condicdo do pagamento dos respectivos direitos autorais, na base de
| da renda bruta de cada espetaculo, mediante a

garantia minima de Cr$ = : por espetdculo, obrigando-se a Em-
présa a fornecer a SBAT uma cépia do “bordereau” de receita, devidamente au-
tenticado, responsabilizando-se pela sua exatidao, bem coom pelo integral paga-
mento dos direitos autorais acima estipulados, em énoed&.cmtz'em; -
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Esta via de Autorizacdo deve ser anexada ao progra- ; ,,'7/,
ma respectivo e entregue as autoridades competentes. M -

— A quifacdo do direito autoral respectivo, s6 podera (pela SBAT)
2 imeira via do recibo oficial da SBAT. Isenta de 28l - Art. 1.9do Dec. 957, de 17-9-945.
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Resumo dos textos de Leis

Decreto n.° 4.092, de 4 de agéste de 1920:

Art, 1.2 Fica reconhecida como de Utilidade Pu-
a Seciedade Brasileira de Autores Teatrais com sede

erante a Policia ou em Juizo Civil e Crimi-
nal ativa e passivamente, em todos os processos referentes
a propriedade literdria e artistica nos quais ésses associa-

u

Sejam parte.
bl Perante as Emprésas teatrais, para a
das quotas ou percentagens de direitos de autor.

A
g 2o,

cobranga

Para o disposte no § 1.9 a Sociedade se repu-
tara mandatdrio de seus asscciados, para todos os fins de
direito, pelo simples ato de filiacGo & Sociedade, salvo cldu-
sula expressa em contrdrio.

§ 4° — A prova de filiacGo & Sociedade Brasileira
de Autores Teatrais ou as
poderd ser feita

suas congéneres estrangeiras
o relacdo oficial dos sécios, publicada
imprensa ou em avulso, ou por certiddo em cartério,
passada por tabelidgo plblico, pela qual se verifique cons-

tar da relacdo o nome do autor teatral.

pela

Decreto n.° 4,790, de 2 de janciro de 1924:

Art. 2° — Nenhuma composicdo musical, tragédia,
drama, comédia, ou qualquer outra producdo, seja qual
fér a sua ‘denominacdo, poderd ser executada ou repre-
sentada em featros os espetdculos piblicos, para os quais
se pague entrada, sem autorizacdo ,para cada vez, de seu
autor, representante ou pessoa legitimamente subrogada nos
direitos daquele.

Decreto n.° 5.492, de 16 de julho de 1928:

Art. 26 — As disposicoes do art. 2.9 e seguintes do
n.? 4790, de 2-1-1924, oplicam-se a tddas as
composicoes musicais e pecas de teatro, executadas, re-
presentadas ou transmitidas pela radio-telefonia, com in-
tuito de lucro, em reuniGes publicas.

- Consideram-se realizadas com intuito de
lucro quaisquer audices musicais, representactes artisti-
cas ou difusdes, radio-telefénicas em que os musicos, exe-

Becreto

§ dnico

L 1’.4

invocadas nesta autorizacdo

cutantes ou fronsmitentes tenham retribuicdGo pelo tra-

balho.

quer estabelecimentos de diversdes publicas, sdo responsd-
veis pelos direitos autorais das producées ai realizadas.

Decreto n.° 18.527, de 10 de dexembro de 1928:

Art. 46 — Ficam obrigados & opresentacdo de pro-
gromas os proprietarios, empresarios, diretores ou quai

quer outros responsaveis pelas representacdes, exibicdes ou
irradiagfes que se realizarem

dancings,

em teatros, cinematdgrafos,
sociedades radio-telefénicas ou outros

quaisquer estabelecimentos de

cabarés,

diversoes publicas.

Decreto n.° 21.111, de 1 de marco de 1932:

Art?- 3558
tos ou trabalhos, ja divulgodos ou ndo por outros meios,
deverd respeitar os direitos autorgis e ser igualmente pra-
cedida da indicacgo dos nomes dos autores.

A irradiacdo de quaisquer assun-

Decreto n.” 20.493, de 24 de joneciro de 1946:

Art. 42 — Considera-se local de representacdo, e
cucdo, exibicdo e irradiacdo e de outras formas de es
taculo, reunides e diversdes publicas, inclusive competi-
¢Oes desportivas, os teatros, os circos, arenas e pistas, par-
ques, salbes ou dependéncias adequadas, assim como quais-
quer estabelecimentos onde se reserve espaco para algum
daqueles fins e que sejam, de qualquer maneira, freqiien-
tados coletivamente, mesmo as que tenham a denominacdo
de sociedades recreativas e desportivas.

Lei n.? 2.415, de 9 de fevereiro de 1955:

Art,
cenca autoral para a realizacGo de representacdes, exe-
cucbes plblicas e tele-transmissGes, pelo radio ou televisdao,
de que tratam os arts, 42 e 43, § 1.9,
18.527, de 10 de
n.2 20.493, de 24
vamente ao préprio

1.2 — A autorga, no territério nacional, da li-

do Decreto nimero
1928, e 88 do Decreto
de janeiro de 1946, compete exclusi-
autor ou a Sociedade legalmente cons-

dezembro de

for filiado e que o tenha registredo na forma do artigo

§ 1. do Decreto n.° 20.493, de 24 de janeiro de

Art. 27 — Os proprietdrios ou empresdrios de qucis.
L]
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Senhor Chefe’da Se¢ao de Censura

Em anexo, encaminho a pega abaixo indicade, com o voto do Censor
QUEIROQZ » que procedeu o exame da mesma,

NOME DA PECA: __. A PROSTITUTA RESPEITOSA
AUTOR: Jean Paul Sartre
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Chefe da segao de Censura
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A PROSTITUTA
RESPEITOSA

Estreada em Paris, no Théatre An-
toine (direcdo de SiMoONE BERRIAU)
em 8 de novembro de 1946.

No Brasil, encenada pelo Teatro
Popular de Arte, de SANDRO PoL-
LoNI, no Teatro Fénixr, do Rio de
Janeiro, em 5 de dezembro de
1948, tendo Orca NAVARRO como
protagonista. Remontada, poste-
riormente, com MariA DELLA
Costa interpretando ‘Lizzie Mac
Kay”, em excursao por todo o Pais.
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A PROSTITUTA RESPEITOSA

A

A atualidade (ou inatualidade) do existencialismo
sartriano se tornard patente sempre em proporcao as
desgracas que estiverem distribuidas pelo mundo. Em
tempo de calamidades, encontra a humanidade um
sombrio consélo no desespéro, na nausea e na negacao
de toda esperanca. Basta, porém, que a vida retome
um ritmo quotidiano, basta que um raio de sol ilumine
0 charco para que téda a espécie se ponha a lagartear
em novas ilusdes. Eis o grande inimigo de Sartre e de
sua obra: essa tendéncia imperativa que a vida traz,
de ser vivida, e bem vivida — essa inevitidvel Ansia de
ser feliz e de estar em paz consigo e com os outros,
dadiva de Deus a uma grande maioria. ..

Na propria obra de Sartre sente-se o desejo de
“estar em dia” com essa ordem inconsciente da natu-
reza. Assim que se diluiram as sombras da guerra, ei-lo




a pular em térno do comunismo, ora mais préximo, ora
mais distante, de téda forma abandonando a negacao
e procurando uma afirmativa construtora. As pecas
“negras” perderam impulso, ficaram de repente estra-
nhamente retéricas e barrdcas, pesadas de um lastro
que nao sabemos como jogar fora. Escapou A Prostituta
Respeitosa, nao tanto pelo seu conteudo de contundente
critica a um sistema social, mas principalmente pela
sua construcdo. Se por um lado Sartre foi buscar suas
idéias em Kierkegaard e na linha histérico-materialista,
por outro hauriu sua técnica nos fazedores de grandes
melodramas: Sardou, Dumas Pai e Dumas Filho. A
principio, o momenténeo impacto de seu pensamento
desesperado desviou os olhos da critica para longe do
fato de que éle nada mais é, na historia do teatro,
que um continuador inteligente désses autores melo-
dramaticos. Evidenciou-se a filiacdo, porém, quando
finalmente “abriu o jogo” retomando o “Kean” de
Dumas, revivendo-o de modo magistral. ..

Essa solida estrutura interna que faz a eterijidade
do melodrama, ésse mecanismo da emocdo fécil,'é que
tornam A Prostituta Respeitosa uma peca que resiste
e que resistira muito ainda, merecendo por isso a aten-
cdo nao s6 dos elencos teatrais, mas também dos
editores.

No Brasil, teve a peca uma carreira espetacular,
iniciada com a portentosa criagdo de Olga Navarro no
Teatro Fénix, a 5 de dezembro de 1948, e continuada
depois por Maria Della Costa em sucessivas excursoes
por todo o Brasil, com o “Teatro Popular de Arte” de
Sandro Polloni. Estou seguro de que o publico leitor
encontrard na obra o mesmo interésse que provoca
sempre a encenacdo da peca, sem duvida escrita num
dos momentos mais inspirados do autor de Huis-Clos.

MIROEL SILVEIRA
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PRIMEIRO QUADRO

CENA: Quarto numa cidade sulis-
ta dos Estados Unidos. Paredes
nuas. Um divd. A direita, janela,
a esquerda, porta do banheiro. Ao
fundo, pequena antecdmara dando
para a porta de entrada. Antes que
0 pano se erga, ruidos tempestuosos
no palco. Lizzie estd sozinha, de
camisola, manobrando o aspirador.
A campainha toca. Ela hesita, olha
em direcdo ao banheiro. Tocam
novamente. Ela desliga o aspirador
e vai entreabrir a porta do banheiro.




Lizzie
(A meia voz)

Estdo batendo, nao saia dai. (Vai abrir. O negro a

rece d porta. E grande, corpulento e tem cabelos bran-
cos. Estd como que paralisado) — Que é? Enganou-se
de porta? (Um tempo) — Que estd querendo? Fale.

O NEGroO
(Implorante)

Por favor, madama, por favor,

Lizzie

O qué? (Olha-o melhor) — Ahn. Era vocé que estava
no trem. Conseguiu fugir? Como descobriu meu ende-

réco?

X
: O NEGRO

Procurei, madama, procurei por tdda parte. (Faz um
movimento para entrar) — Por favor!

LizzIiE

Nao entre. Estou ai com uma pessoa... Mas que €
que vocé quer?

O NEGRrO

Por favor.

Lizzie

Que favor? Quer dinheiro?

13
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O NEGRO

Nio, madama. (Um tempo) — Por favor, diga a €les
que eu nao fiz nada.

LizziE

Dizer a quem?

O NEGRO

Ao juiz. Diga a éle, madama. Por favor, diga a éle.

Lizzie

Nao vou dizer coisa nenhuma,

O NEGRO

Por favor.

Lizzie

Coisa nenhuma. Ja bastam os aborrecimentos que eu
tenho, nao vou meter-me com os dos outros. Va-se
embora.

O NEGRO

A senhora sabe que eu néao fiz nada. Eu fiz alguma
coisa?

LI1zZZIE

Vocé nao féz nada. Mas eu nao vou falar com o juiz.
De juizes e de “tiras” eu passo.

14




O NEGRO

Ainda néo sei da mulher nem das criancas, fiquei a
noite inteira rodando por ai. Nao posso mais.

Lizzie

Saia da cidade.

O NEGRO

As estacoes estdo vigiadas.

Lizzie

Quem vigia?

O NEGRO

Os bchos.

Que brancos?

O NEGRO
Todos os brancos. De manha a senhora nao viu?

LizziE

O NEGrO

Tem muita gente na rua. Velhos e mocos. Conversam
sem se conhecerem.

15
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Lizzie

E isso que quer dizer?

O NEGRO

Quer dizer que s6 tenho um recurso: fugir, correr até
que éles me peguem. Quando brancos que néo se co-
nhecem comecam a conversar, € porque algum negro
vai morrer. (Um tempo) — Diga que eu nao fiz nada,
madama. Diga ao juiz; diga aos jornalistas, Quem
sabe se éles publicam qualquer coisa. Diga a éles, ma-
dama, diga. Diga a éles!

Lizzie

Nao grite. Tenho uma pessoa ai. (Um tempo) — Quan-
to aos jornalistas, nem pense nisso. No momento, o
que menos me convém € dar na vista. (Um tempo)
— Se me obrigarem a depor, eu prometo dizera ver-
dade. '

O NEGrO

A senhora diz para éles que eu nfo fiz nada?

LizzIE

Digo.

O NEGRO

A senhora jura?

Lizzie

Digo, digo.




o
O NEGRO

Jura pelo Deus que nos vé?

Lizzie

Oh! Néao me amole. Eu prometo, e basta. (Um tempo)
— Mas va-se embora! Va-se embora!

O NEGRO
(Bruscamente)

Por favor, me esconda aqui!

Lizzie
Esconder. .. vocé?

< O NEGRrO

A senfiora ndo quer? Nao quer?

Lizzie

Esconder vocé? Eu? Olhe so. (Bate-lhe a porta na cara)
— Nao quero complicacoes. (Volta-se para a porta do
banheiro) — Pode sair. (FReD sai, estd em mangas de
camisa e engravatado)

Que foi?

Lizzie

BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. ¢
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FRED
Pensei que fosse a policia. ..

Lizzie
A policia? Vocé tem alguma coisa com a policia?

FRED

Eu, ndao. Mas pensei que vocé...
Lizzie

(Ofendida)

Ora essa! Eu nunca tirei um niquel de ninguém!

FRED
E nunca teve nada com a policia?

Lizzie T

Por motivo de roubo, nunca, pelo menos. (Pde-se a
trabalhar com o aspirador, ruido ensurdecedor)

FRED
(Irritado pelo barulho)

Lizzie
(Gritando para se fazer ouvir)

Ahn? Que foi, queridinho?

FrED
(Gritando)

Vocé me arrebenta os ouvidos!

18




L1zZI1E
(Gritando)

Ja acaba ja. (Um tempo) — Eu sou assim,

FRED
(Gritando)

Lizzie
(Gritando)

Estou dizendo que eu sou assim.

FRrED
(Gritando)

Assim como?

" Lizzin
(Gritando)

Assim, Na manhd seguinte, ndo resisto: tenho que
tomar um banho e ligar o aspirador. (Deira o aspirador
de lado)

FrED
(Apontando a cama)

Cubra isso, enquanto estamos aqui.

Lizzie
O qué?

FRED

A cama. Cubra. Tem cheiro de pecado.,

19
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L1zzIE
Pecado? Vocé diz umas coisas! Vocé é pastor?

FRED

N&o. Por qué?

Lizzie

Vocé fala como na biblia. (Olha para éle) — Nao,
pastor vocé ndo é: vocé se cuida demais. Mostre os
anéis. (Com admiracdo) — Oh! Vejam s6, vejam soé!
Vocé é rico?

LizziE

Muito rico?

Lizzie

Melhor. (Passa-lhe 0s bragos em volta do pescoco €
oferece-lhe os ldbios) — Acho que para um homem é
muito melhor ser rico, d4 seguranca. (Ele hesita em
beijd-la, depois vira o 70S10)

FRED

Cubra a cama.




Lizzie

Estd4 bem, estd bem, estd bem! Vou cobrir. (Cobre-
rindo sozinha) — “Tem cheiro de pecado!” Eu
seria capaz de perceber isso. Mas o pecado é seu, é Seu,
queridinho. (Gesto de Frep) — Sei, sei; meu também.
Mas eu tenho tantos na consciéncia... (Senta-se na
cama e obriga FrRep a sentar-se perto dela) — Venha.
Venha sentar-se em cima do nosso pecado. Foi um
pecado e tanto, hein? Um pecado gostoso... (Ri) —
Mas ndo baixe os olhos, Tem médo de mim? (FRED
aperta-a brutalmente contra si) — Vocé me machuca!
Est4 me machucando! (Ele se afasta) — Que coisa!
Vocé nao tem boa cara. (Um tempo) — Como é que
chamam vocé em casa? Nao quer dizer? Fico sem jeito,
sabe, ndo sabendo seu apelido. Seria a primeira vez.
O sobrenome s6 muito raramente éles dizem, e eu com-
preendo. Mas o nome ou o apelido! Como € que vou
distinguir uns dos outros, sem saber os nomes? Diga
o seu, queridinho, diga.

FRED

Lizzie

Entdo, vocé fica sendo o cavalheiro sem nome. (Ela se
levanta) — Espere. Vou acabar a arrumacdo. (Muda
alguns objetos do lugar) — Assim. Assim, Tudo esta
em ordem. As cadeiras em volta da mesa, assim € mais
chique. Vocé conhece alguma coisa de estampas? Eu
queria pér uns quadrinhos na parede. Na mala tenho
‘uma estampa muito bonita. Chama-se “O pote que-
brado”. Representa uma moca; ela quebrou o pote,
coitada. Coisa francesa.

FRED

Que pote?
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Lizzie

Néo sei; o pote era dela. Com certeza tinha um pote.
Para fazer o “pendant” eu queria uma avozinha, Uma
avozinha fazendo tricé ou contando histérias para os
netinhos. Ah! Vou puxar as cortinas e abrir a janela.
(Faz o que disse) — Est4 lindo! Mais um dia que co-
meca. (Espreguica-se) — Ah! Como me sinto bem! O
dia estd4 bonito, tomei um bom banho, fiz 0 meu amor-
zinho; como estou bem, como me sinto bem! Venha ver
a vista, venha! Tenho uma vista muito bonita aqui.
S6 arvores, uma coisa linda! Entfio, tive ou ndo tive
sorte? Encontrei logo éste quarto, no melhor ponto.
Vocé nao vem? Nao gosta da sua cidade?

FreD

Gosto. Da minha janela.

Lizzie r
(Bruscamente)

Serd que da azar, ver logo de manhi cedo um negro?

FrED
Por qué?

Lizzig

Eu... estou vendo um passar na calcada 14 em frente.

FrED

Ver um negro d4 azar, sempre. Os negros sdo o de-
ménio. (Um tempo) — Feche a janela,

22




LizzIe
Nio quer que eu tome um pouco de ar?
FRED
Feche a janela, ja disse. Bem. E puxe as cortinas.

Acenda a luz de novo.

Lizzie

Por qué? Por causa dos negros?

FRrED

Lizzie

Esté‘im sol tdo bonito...

FRrRED

Quero que o quarto continue como estava de noite.
Feche a janela, estou dizendo. O sol eu vejo de névo
quando sair daqui. (Levanta-se, vai a ela e poe-se a
fitd-la)

Lizzie
(Vagamente inquieta)

Que é?

Nada. Minha gravata?
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Lizzie .

Est4 no banheiro. (Sai. Frep abre rdapidamente as ga-
vetas da mesa e passa revista. Lizzie volta com a
gravata) — Pronto! Espere. (Dd-lhe o mé na grava-
ta) — Vocé sabe, ndo é sempre que eu pego fregueses
assim de passagem, para nio ficar conhecendo muitas
caras novas. Meu ideal seria que uns trés ou quatro
senhores de certa idade se acostumassem comigo: um
para a térca-feira, outro para a quinta-feira e o outro
para sabado e domingo. Ouca: Vocé é um pouco mébco,
mas tem um ar sério: quando vocé sentir vontade. ..
Bem, ndo digo mais nada. Pense no caso. Uhn! Vocé
¢ lindo como um sol. Um beijo, filhinho, um beijo.
Ndo me quer beijar? (Ele a beija bruscamente e com
brutalidade, depois a empurra) — Uf!

FRED

Vocé é o demonio!

Vocé é o demodnio!

LizziE

A Dbiblia outra vez! Que é que vocé tem?

FrED
Nada. Estou preocupado.




. i3
Lizzie

Vocé tem um modo esquisito de ficar preocupado. (Um
tempo) — Ficou satisfeito?

FrED
Satisfeito com qué?

LizziE
(Imita-o sorrindo)

“Satisfeito com qué?” Que bobinho!

FrRED

Ah! Sim.., Muito satisfeito. Muito satisfeito. Quanto
vocé quer?

Lizzie

Mas t;gem esta falando nisso? Perguntei se vocé ficou
satisfeito, acho que me podia responder com mais deli-
cadeza. Que é que vocé tem? Nao estd mesmo satis-
feito? Isso me deixa admirada, muito admirada.

FrRED
Feche a janela.

Lizzie

Vocé me apertou tanto e depois, baixinho, disse que
gostava de mim,

Vocé estava bébeda.
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Lizzie

Néo, nao estava.

Estava bébeda, sim.

Li1zz1E

Estou dizendo que néo estava.

FrED

Eu, em todo o caso, estava, Nao me lembro de nada.

LizzIE

Que pena!... Eu tirei a roupa no banheiro e quando
voltei para aqui vocé ficou tao vermelho, tao vermelho,
nao se lembra? Eu até disse: “Olhe o meu camarao-
zinho!” Ndo se lembra que vocé quis apagar atluz e
me amou no escuro? Achei isso bonito, respeitoso...
Nao se lembra?

Lizzie

E quando brincamos de criancinha no berco? Isso vocé
lembra?

FrED

Acabe com isso. O que se faz de noite, pertence a noite.
De dia, ndo se fala mais.
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Lizzie
(Num desafio)

E se eu gostar de falar? Eu me diverti tanto, sabe?

FrED

Ah! Vocé se divertiu! (Caminha para ela) — (Acaricia-
lhe os ombros e aperla as maos em volta do seu
pescogo) — Vocés sempre se divertem quando pensam
ter desencaminhado um homem. (Um tempo) — Sua
noite, eu a esqueci. Esqueci completamente. Vejo 0
dancing, nada mais. Do resto quem se lembra € vocg,
vocé apenas. (Aperta-lhe o pescoco)

Lizzie

Que é que vocé estd fazendo?

FRED

%
Apertando seu pescoco.

Est4 machucando,

FRrED

Se eu apertasse um pouquinho mais, ninguém mais no
mundo poderia lembrar-se desta noite. (Larga dela)
— Quanto vocé quer?

Lizzie

Se vocé esqueceu € sinal que trabalhei mal. Ndo quero
que pague um servico mal feito.

27
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FrED
Deixe de histérias. Quanto?

Lizzie

Ouca. Estou aqui desde anteontem e vocé foi a primeira
visita que recebi: ao primeiro eu me dou de graga para
trazer sorte.

FrED

Nio preciso do seu presente. (Poe em cima da mesa
uma nota de dez ddlares)

Lizzie

Nao quero o seu dinheiro, mas vou ver em quanto
vocé me avalia. Espere, vamos ver se adivinho! (Pega
a nota e fecha os olhos) — Quarenta doélares? Nao. E
demais, e depois, seriam duas notas. Vinte dglares?
Também nao? Entado, deve ser mais do que quarenta
dolares, Cingiienta. Cem? (Durante todo ésse tempo
FrED olha para ela rindo em siléncio) — Ora, vou abrir
os olhos. (Olha a nota) — Vocé ndo se enganou?

FRED

Penso que nio.

Sabe quanto me deu?




Lizzie

Tome. Tome isso depressa. (Ele faz um gesto de recus
— Dez doélares! Dez dolares! Vocé vai encontrar m
mulher como eu por dez dolares! Ja viu as mi
pernas? (Mostra-as) — E meus seios, também ]

Acha que s6 valem dez doélares? Tome depressa 0 seu
dinheiro e suma antes que eu fique com raiva. Dez
délares! Um camarada que me beija por toda parte,
que estava sempre querendo recomecar. Um caramada
que pediu para eu contar a histéria da minha infancia,
e agora de manha cedo se achou no direito de ficar de
mau humor, de ficar malcriado como se me pagasse por
més: e tudo isso por quanto? Por quarenta, por trinta,
por vinte? Nao, por dez ddlares. ..

FRED
Para uma safadeza ja é muito dinheiro...

Lizzie

Vocé .’um indecente! Onde se criou, seu cafajeste?
Sua mée devia ser uma boa ordindria, se nio lhe en-
sinou a respeitar as mulheres.

FRED
Vai parar?

LizziE

Uma boa ordinaria! Uma boa ordinaria!

FrED
(Numa voz sem cor)

Um conselho, menina: aos rapazes daqui, vocé néo fale
com tanta facilidade na maée déles, se nao quer morrer.

29

3R DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 6.2 2, ¥ 34




y 2 ‘ i3
) ¢ -
J) )

Lizzie

(Caminhando para éle)

2R DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE.OC

Pois entdo me mate! Me mate para ver!
FRrED

(Recuando)

Fique quieta. (Lizzie pega um vaso com visivel inten-
¢do de jogar-lho na cabeca) — Aqui estdo mais dez
dolares, mas fique quieta. Fique quieta, sendo mando
prender voce,

Lizzie
Quem, quem me manda prender?

FRreED

LizzIiE

Nao diga.

Sou filho de Clarke.




L
. Li1zzIE

Que Clarke?

O Senador.

LizziE

E? Pois eu sou filha de Roosevelt!

FRED

Né&o viu o retrato de Clarke nos jornais?

Lizzie
Vi... que mais?

v FRED

Aqui esta éle. (Mostra uma fotografia). — Estou ao lado
déle, aqui.

Lizzie
(Subitamente calma)

Veja s6! Como é simpéatico o seu pai! Com licenca.

FRED
(Arranca-lhe a fotografia das maos)

Chega!

Lizzie
Como é simpatico! Tem um ar tdo correto, tdo severo!
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E verdade o que dizem, que éle sabe falar bonitc? (Ele .
nao responde) — O jardim é de vocés?

FRrRED

Lizzie

Parece tao grande. E aquelas meninas, sentadas nas ca-
deiras, sdo suas irmas? (Ele ndo responde) — Fica num
morro, a sua casa?

Lizzie

Entdo, de manha, pela janela de seu quarto ,.¥é vé a

cidade inteira?

LizziE

Na hora das refeicoes, tocam a campainha para chamar
vocés? Bem que vocé podia responder, néo?

FRED

Tocam um gongo.




LizziE
(Extasiada)

Um gongo! Olhe, se eu tivesse uma familia, uma ghsa
assim, precisavam me pagar para eu dormir fora. (Um
tempo) — Quanto a sua mae, desculpe: eu estava com
muita raiva. Ela esta também na fotografia?

FrED

Ja proibi vocé de falar nela.

LI1zZI1E

Bem, bem. (Um tempo) — Posso fazer uma pergunta?
(Ele ndo responde) — Se vocé tem nojo destas coisas,
que veio fazer em minha casa? (Ele ndo responde. Ela
suspira) — Enfim! Ja que estou aqui, vou ver se me
acostumo com os modos da ferra.

(Um z‘,f:mpo. Frep dd uma penteadela diante do espelho)

FRrED

Vocé veio do Norte?

Lizzie

De Nova Iorque?

Lizzie

No que é que isso lhe interessa?

33

3R DFANBSB NS.CPK.TEA.PTE. Q&2 ¢




3R DFANBSB NS.CPR.

FRED

Ha pouco vocé falou em Nova Iorque...

Lizzie

Todo o mundo pode falar em Nova Iorque, isso nao pro-
va nada.

Por que saiu de 1a?

Lizzie

Me chateei.

Complicacoes?

LizziE

Claro! Parece que atraio chateacdes. Tem gente assim,
Esta vendo esta serpente? (Mostra o bracelete) — Da
um azar!

Por que a usa?

LizzIiE

Ja que o bracelete é meu, tenho que usar. Parece que é
terrivel a vinganca das serpentes!
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FRED

Foi vocé que o negro tentou violar?

Lizzie

O qué?

FRED

Vocé nao chegou ontem, ou melhor, anteontem pelo ra-
pido das seis?

Cheguei.

Entéo é vocé mesma.

9
Lizzie

Ninguém tentou me violar. (Ri com certa amargura) —
Me violar! Tinha graca!

FrED

E vocé mesma. Webster ontem me disse tudo, no dan-
cing,

Lizzie
Webster? (Um tempo) — Enta@o era por isso!

FRED
O queé?
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Entdo era por isso que os seus olhos brilhavam tanto.
Isso o excitou, hem? Imundo! Com um pai tdo bom.

Lizzie

FRED

Cretina! (Um tempo) — Se eu pensasse que vocé tinha
dormido com um negro...

LizziE

Que acontecia?

FreD

Tenho cinco empregados de cor. Quando me chamam ao
telefone e um déles atende, limpa o aparelho antes de

me entregar,

Lizzie
(Assobio admirativo)

Compreendo. . .

FRED

(Devagarinho) :
Niao gostamos muito dos negros, aqui. Nem dos brancos
que se divertem com éles.

Lizzie

Chega. Ndo tenho nada contra éles, mas nao gostaria
que me tocassem.
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FRED

Quem sabe 14? Vocé é o demodnio. O negro também
o deménio. .. (Bruscamente) — Entao? Ele tentou
lar vocé? 4

Li1zzI1E

Por que se interessa por isso?

FRED

Eram dois compartimentos. De repente, cairam sobre
vocé, Gritos de socorro e uns brancos apareceram. Um
dos negros puxou da navalha e um branco matou-o a
tiros. O outro negro fugiu!

Lizzie

Foi isso o que Webster contou?

»

FRED

Lizz1e

Como é que éle sabia?

FRrED

E o que a cidade inteira diz.

Lizzie

A cidade inteira? Que azar o meu! Vocés nao tém mais
nada que fazer?

37

BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE




BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 05623 V45

As coisas nao se passaram como eu disse?

FRED

Lizzie

Nao, de modo algum, Os dois negros estavam sossegados,
conversando, nem sequer olharam para mim, Depois, en-
traram quatro brancos, e dois déles comecaram a me
apertar. Tinham ganho um jogo de rugby e quiseram
botar os negros pela porta afora. Os dois negros se de-
fenderam como puderam: afinal, um branco levou um
soco no 6lho; foi entaoc que puxou o revolver e disparou.
Nada mais. O outro negro pulou do trem quando iamos
chegando na estacao.

FRED

Esse € conhecido. Ndao perde nada por esperar. (Um
tempo) — Quando for chamada perante o juiz, é essa
a histéria que vocé vai contar?

\ 2

Lizzie

E que tem vocé com isso?

FrED
Responda.

LizziE

Né&o vou comparecer perante juiz nenhum, Ja disse que
tenho horror a essas complicacdes.

FRED

Vocé sera obrigada a ir.




® 1$

LizziE

Nao vou. Nao quero negdécios com a policia.

FRrED

Eles virao busca-la.

Lizzie

Entéo, digo o que eu vi. (Um tempo.)

FRED

Vocé avalia bem o que vai fazer?

Lizzie

Que é que eu vou fazer?

#

FRED

Vai depor contra um branco, a favor de um negro.

Li1zzIE

Pois se o culpado é o branco!
FRED

Ele nao é culpado.

Se matou, é culpado.
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FRED
Culpado de qué?

De ter matado.

FRrRED

Mas éle matou um negro.

Lizzie

FreD /
Se houvesse culpados cada vez que se mata um negro. ..

Lizzie '

Ele ndo tinha o direito.

Que direito?

Lizzie

Ele nédo tinha o direito.

FRrED

Vem do Norte, ésse seu direito. (Um tempo) — Culpado
ou nao, vocé nao pode entregar a justica uma pessoa da
nossa raca.
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O LizziE

Nao quero entregar ninguém. Vao me perguntar o
eu vi e eu vou dizer. (Um tempo. FrRep caminha para éla)

FRrED

Que ha entre vocé e ésse negro? Por que o protege?
LizziE

Nem sequer o conheco.

Entao?

Lizzie

S6 quaidizer a verdade.

FRreED

A verdade! Uma prostituta de dez ddlares querendo dizer
a verdade! A verdade nio existe: existem brancos e exis-
tem negros, nada mais. Dezessete mil brancos. Vinte mil
negros. Aqui nao estamos em Nova Iorque: nio temos
tempo para brincar. (Um tempo) — Tomaz é meu primo.

Lizzie

FRrRED

Tomaz, o que matou: € meu primo.
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LizziE

FRrRED

Ele é um homem de bem. Isso nao significa nada para
vocés; mas é um homem de bem.

L1zziE

Um homem de bem que encostava o tempo todo em mim
e que tentou levantar minha saia. Désses homens de
bem eu passo! Nao admira que vocés dois sejam da mes-
ma familia.

FrED
(Erguendo a mao)

Ordinaria. (Contém-se) — Vocé é o demonio. Com o
demoénio sé se pode fazer o mal. Ele ergueu a'%ga saia,
éle matou um negro imundo; sao coisas que a ,ente faz
sem pensar, que nao tém importancia. Tomaz ¢ um lider,
e isso sim, tem importancia.

LizziE

Pode ser. Mas o negro nao féz nada.

FRED

Um negro sempre féz alguma coisa.

Lizzie

Nunca que eu vou entregar um homem & prisao.
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Q FRED I

Se ndo for o negro, ser4a Tomaz, De qualquer modo, u
déles vocé terda que entregar. Escolha!

Lizzie

Ai esta. Para variar, metida em outra sujeira até o pes-
co¢o. (Ao bracelete) — Droga, porcaria, ndo sabes fazer
outra coisa! (Joga-o ao chdo)

FRED

Quanto vocé quer?

Nem um niquel.

FRED

Quinhem)s dolares.

Lizzie

Nem um niquel.

Para ganhar quinhentos délares vocé teria que traba-
lhar muito mais que uma sé noite.

Lizzie

Principalmente se os fregueses fossem todos miseraveis
como vocé. (Um tempo) — Foi por isso, entdo, que vocé
ontem me féz sinal?...

43
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Lizzie

Entédo foi por isso. Com certeza vocé pensou: “La esta
a fulana, eu levo ela até em casa e proponho o negécio.”
Entéo foi por isso. Vocé me apertava as maos, mas esta-
va frio como gélo, pensando: “Como € que eu vou pro-
por o nego6cio?” (Um tempo) — Mas escute. Escute,
meu benzinho. .. Se vocé veio aqui para me propor o ne-
gbcio, nao tinha necessidade nenhuma de dormir comigo.
Hem? Por que dormiu comigo, seu indecente? Por qué?

FRrED

Pelo demonio, se eu mesmo sei.

LizzIiE ,
(Desatando a chorar sébre uma cadei
Canalha! Canalha!

FrED

Quinhentos délares! Nado comece a chorar, por Deus!
Quinhentos délares! Néo chore. Vamos, Lizzie! Lizzie!
Seja sensata! Quinhentos délares!

LizziE
(Solucando)

Né&o quero os seus quinhentos délares, ndo quero prestar
falso testemunho. Quero voltar para Nova Iorque, quero
ir-me embora! Quero ir-me embora! (Campainha. Ela
pdra instantdneamente. Campainha oulra vez. Em voz

eSS




.baz‘ma} — Quem sera? Siléncio. (Campainha comprida)
— Nao vou abrir. Fique quieto. (Batidas na porta)

Uma Voz
Abram. Policia.

Lizzie
(Em voz baixa)

Os tiras. Tinha que ser. (Aponta para o bracelete) — Por
causa déle. (Abaira-se e o recoloca no braco) — E me-
lhor continuar com éle. Va se esconder. (Batidas na
porta)

Policia.

LizziE

Mas va se esconder! Fique no banheiro. (Ele ndo se
move. Ela o empurra com tédas as suas fércas) — Mas
va! Va de uma vez!

A Voz

Vocé esta ai, Fred? Fred? Estd ai?

FRrED

Estou! (Empurra-a e ela o fita em estupor)

Lizzie

Era por isso, entdo! (FRep vai abrir. JOEN e JAMES en-
tram. A porta de entrada fica aberta)
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JOHN

Policia. Lizzie Mac Kay é vocé?

Lizzie
(Sem escutd-lo continua a olhar para FRED)

Era por isso!

JoHN
(Sacudindo-a pelos bracos)

Responda quando eu falar.

Lizzig

Ahn? Sim, sou eu.

Seus documentos.

) J

Lizzie
(Domina-se. Com dureza)

Com que direito me estdo interrogando? Que vieram fa-
zer em minha casa? (JoHN mostra o distintivo) — Isso
qualquer um pode arranjar. Vocés sao parceiros déste
fulano aqui e combinaram tudo para me assustar. (Joun
poe-lhe um documento debairo do nariz)

JoHN
Sabe o que € isso?

Lizzie
(Apontando para JAMES)




JOHN
(Para JAMES)

Mostre a caderneta. (JaAmEs mostra. Lizzie olha, vai

a mesa em siléncio, tira alguns documentos e os mostra.
Joun aponta para FrEp) — Vocé trouxe éle para casa,
ontem a noite? Nao sabe que a prostituicdo é um crime?

Lizzie

Estao bem certos de que tém o direito de entrar na casa
pdos outros sem ordem judicial? Ndo tém médo das con-
seqiliéncias?

JoHN

Conosco, néao se preocupe. (Um tempo) — Estamos per-
guntando se vocé trouxe éle para casa.

L1zzIiE
(Modificou-se depois que os policiais entraram. Estd dura
e vulgar)

Para que tanta histéria? Claro que eu trouxe éle para
casa. SO que fiz de graca. Isso estraga tudo, ahn?

FrED

Em cima da mesa vocés encontrardo duas notas de dez
délares. Eram minhas.

FrED
(Sem olhar para ela, aos dois outros)

Tirei-as do Banco ontem de manhd, juntamente com
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outras vinte e oito notas da mesma série. Basta verificar .
0S numeros.

Lizzie
(Violentamente)

Eu nao aceitei. Recusei essas notas imundas. Joguei-as
na cara déle,

JOHN

Se vocé as recusou como € que estdo em cima de sua
mesa?

Lizzie
(Apds um siléncio)

Estou perdida. (Olha para FRED com wuma espécie de
estupor e numa voz quase doce) — Foi por isso, entao?
(Aos outros) — E agora? Que € que vocés querem de

mim?

Sente-se! (4 Frep) — Ela ja estda a par? (Frep faz um
sinal afirmativo) — Sente-se, ja disse. (Empurra-a para
uma cadeira) — O juiz concordou em soltar o Tomaz
se tiver seu testemunho por escrito. Ja esta redigido,
basta assinar. Amanha vocé sera interrogada regular-
mente. Sabe ler? (LizziE dda de ombros. Ele lhe mostra
um papel) — Leia e assine,

JOHN

Lizzie

E falso de principio a fim.

JOHN
Pode ser. E dai?




Lizzie

Eu nao assino.

FRED

Podem leva-la. (A Lizzie) — Sao dezoito meses de ca-
deia.

Lizzie

Dezoito meses. Mas quando eu sair vocé me paga.

FRrED

Talvez tenha meios para impedir que isso aconteca. (Eles
se entreolham) — Vocés deviam telegrafar para Nova
Torque; acho que ela também teve complicacGes por la.

LizzIiE

Vocé é canalha como uma mulher. Nunca pensei que
um homem pudesse ser tdo canalha,

JOHN
Decida. Ou assina ou vai para a cadeia.

Lizzie

Prefiro a cadeia. Nao quero mentir,

FrED

Ndo quer mentir, a inocente. E que foi que vocé féz a
noite inteira? Quando me chamava de querido, de meu
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amor, de meu benzinho, ndo estava mentindo? Quando .
vocé suspirava de prazer também néo estava mentindo?

Lizziz
(Num desafio)

Isso facilitava tudo, hein? N&o, eu néo estava mentindo.
(Eles se entreolham. FRED vira o rosto)

FRED
Acabemos com isso. Aqui estd minha caneta. Assine.

LizziE
Engula. (Siléncio. Os trés homens estdo desorientados)

FRrED

Eis ai! Vejam a que ponto chegamos! Tomaz é o melhor
sujeito da cidade inteira, e seu destino depen ca-
prichos de uma vagabunda. (Caminka de um KW para
outro, depois volta-se bruscamente para Lizzie) — Olhe
para éle! (Mostra a fotografia) — Muitos homens vocé
]a tem conhecido na imundicie de sua vida, mas existi-
rao bem poucos que se parecam com éle, Olhe esta testa,
olhe éste queixo, olhe as medalhas do seu uniforme. N&o,
néo: néo baixe os olhos. V4 até ao fim: éle é a sua vi-
tima, vocé precisa olhé-lo de frente. Veja como é jovem,
que ar altivo, e como é bonito! Pode ter a certeza de
que quando sair da prisdo, daqui a dez anos, estard mais &
acabado que um velho, tera perdido os dentes e o ca-
belo. Vocé ficara satisfeita com o seu trabalho. Até aqui,
vocé tirava dinheiro do bodlso alheio; desta vez escolheu
coisa melhor, vai roubar uma vida. Nio diz nada? Ja
esta completamente podre, entdo? (Fd-la ajoelhar-se) —
De joelhos, sua prostituta, diante do homem que vocé
vai desonrar! (CLARKE entra pela porta que tinham dei-
zado aberta)

50




. O SENADOR
Largue-a! (4 Lizzie) — Levante-se.

FRED
Hello!

Hello! Hello!

JoHN
(A Lizzig)

Eo Sen'%dor Ciarke,

O SENADOR
(A Lizzig)

Hello!

Lizzie

'™\

O SENADOR

Bem. Estdo feitas as apresentacdes... (Olha para Liz-
zIE) — E essa, entdo, a moca. Parece tdo simpatica.

FRED
Nao quis assinar.
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Teve toda a razdo. Vocés ndo tinham o direito de entrar
na casa dela sem licenca. (A um gesto de JoHN, com
veeméncia) — Nao tinham direito de espécie alguma,
vocés a brutalizaram e quiseram obriga-la a falar contra
a propria vontade. Esses métodos nao sdo americanos.
Minha filha, é verdade que o negro a violentou?

O SENADOR

Lizzie

O SENADOR

Muito bem, Nada mais claro, Olhe-me bem nos olhos.
(Olha para ela) — Tenho certeza de que ela ndo mente.
(Um tempo) — Pobre Mary! (Aos outros) — Ja que
¢é assim, vamos, rapazes. Nao temos nada mais a fazer
aqui. SO nos resta pedir desculpas & senhorita.

<

Lizzie

Mary... quem é?

O SENADOR

Mary? Minha irma, a méae désse desventurado Tomaz.
Uma pobre velhinha que ird morrer de desgdsto. Adeus,
minha filha.

Lizzie
(Com voz estrangulada)

Senador!

Minha filha?




Lamento muito.

LizziE

O SENADOR
Que havera a lamentar se vocé disse a verdade?

LizziE

Lamento que seja essa a verdade.

O SENADOR

Nada podemos fazer, nem eu, nem vocé, nem ninguém
tem o direito de lhe pedir um depoimento falso! (Um
tempo) — N&o quero que pense mais nela.

Lizzie

Nela qw‘?

O SENADOR

Em minha irma, Néo era nela que vocé estava pensando?

Lizz1E

O SENADOR

Eu enxergo dentro de vocé, minha filha. Quer que eu
diga exatamente o que vocé tem no pensamento? (Imi-
tando Lizzie) — “Se eu assinasse, o senador iria a casa
dela e diria: ‘Lizzie Mac Kay é uma boa menina; ela
é quem te devolve o teu filho.’ Através das lagrimas
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ela sorriria, dizendo: ‘Lizzie Mac Kay? Nio esquecerei
mais ésse nome.” E eu, que sou sem familia, que o des-.
tino relegou da sociedade, ficaria tendo uma velhinha
téda simplicidade que pensaria em mim no seu lar, fi-
caria tendo uma mée americana que me adotaria em
seu coracdo.” Pobre Lizzie, ndo pense mais nisso.

LizzIiE

Ela tem cabelos brancos?

O SENADOR

Completamente brancos. Mas o rosto é jovem. E se vocé
conhecesse 0 seu sorriso... Ela nio sorrird nunca mais.
Adeus. Amanha vocé dira a verdade ao juiz,

Lizzie
O senhor ja vai?

O SENADOR ;»'

Vou, que remédio: vou & casa de Mary. Preciso contar-
lhe a nossa conversa.

Lizzig

Ela sabe que o senhor estd aqui?

O SENADOR

Foi a pedido dela que eu vim.

Lizzie

O senhor pensa que o negro me viclou?
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N&o. Nio, éle ndo viclou vocé. Sob certo ponto de vista
éle nao violou vocé de modo algum. Mas, veja, eu
uma criatura que ja viveu muito, que se enganou mditas
vézes, mas que de uns anos para ca se engana menos
facilmente. E a respeito disso tudo tenho uma opinido
diferente da sua.

O SENADOR

Mas que opiniao?

O SENADOR

Como lhe explicar? Por exemplo: imaginemos que a Na-
cdo americana aparecesse de repente diante de vocé.
Que é que ela lhe diria?

Lizzie
(Assustada)

Acho que ela ndo teria grande coisa para me dizer,

O SENADOR

Vocé é comunista?

Lizzie

\Nio, que horror!

O SENADOR

Nesse caso a Nacdo americana tem muita coisa a lhe
dizer. Ela diria: “Lizzie, vocé chegou a um ponto em
que é preciso escolher entre dois de meus filhos. Um ou
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outro tem que desaparecer. Que se deve fazer, num caso
assim? Fica-se com o melhor. Pois bem, procuremos qual
o melhor. Vocé quer?”

LIzzZIE

Quero. Ah, desculpe. Pensei que fosse o senhor que es-
tivesse falando.

O SENADOR

Estou falando em nome da Nacao americana. (Conti-
nua) — “Lizzie, de que serve ésse negro que vocé pro-
tege? Ele nasceu ao léu, Deus sabe onde. Eu o alimentei,
e éle, em troca, que faz por mim? Nada, Absolutamente
nada. Vagabundeia, espreguica-se, canta, veste roupas
verdes e cor-de-rosa. Ele é meu filho e eu o amo tanto
quanto aos outros. Mas pergunto: leva éle uma vida de
homem? Eu nem sequer perceberei a sua morte.”

Lizzie

Como o senhor fala bem,

O SENADOR
(Sem perder o fio)

“Q outro, ao contrario, ésse Tomaz, éle matou um negro,
no que féz mal. Porém, eu necessito déle. € um ameri-
cano cem por cento, pertencente a uma de nossas fami“
lias mais antigas, féz seus estudos em Harvard, é oficial
e eu preciso de oficiais. Da4 emprégo a dois mil operarios
na sua usina, dois mil desocupados se éle morrer, €le
é um lider, um baluarte contra o comunismo, o sindica-
lismo e os judeus. Ele tem o dever de continuar vivendo
e vocé de conservar-lhe a vida.” E tudo. Agora escolha.

56




Como o senhor fala bem,

LizziE

O SENADOR
Escolha!

Lizzie
(Sobressaltando-se)

Hem? Ah! sim... (Um tempo) — O senhor me deixou
confusa, ja nao sei mais onde estou.

O SENADOR

Olhe para mim, Lizzie. Tem confianca em mim?

Lizzie

TenhoYSenador.

O SENADOR

Vocé acha que eu seria capaz de aconselha-la a praticar
uma acdo ma?

Lizzie

N&o, Senador.

O SENADOR
Entdo vocé deve assinar. Olhe a minha caneta.

LizzIie

O senhor acha que ela ficara satisfeita comigo?
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O SENADOR

Lizzie

Sua irma.

O SENADOR
De longe ela ficara gostando de vocé como a uma filha.

Lizzie

Quem sabe ela vai me mandar umas flores?

O SENADOR

Quem sabe...

Lizzie

Ou uma fotografia com dedicatéria.

O SENADOR

E bem possivel.

LizziE

Eu dependuro na parede. (Um tempo. Caminha agzta
damente) — Que situacédo! (Ao SENADOR) — Que sera
feito do negro, se eu assinar?

O SENADOR
O negro? Ora! (Pega-a pelos ombros) — Se vocé assi-
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nar toéda a cidade adotara vocé. A cidade tdda. Tédas
maes da cidade.

Lizzig

O SENADOR

Vocé acha que uma cidade inteira pode se enganar? Uma
cidade inteira com seus pastéres e seus padres, com
seus médicos, seus advogados e seus artistas, com seu
prefeito e seus funcionarios e suas associacdes de cari-
dade... Vocé acha?

Lizzie
Nao. Nao. N&o.

O SENADOR

Dé-m¥® sua mio. (Obriga-a assinar) — Pronto. Agra-
deco a vocé em nome de minha irma, de meu sobrinho,
em nome de dezessete mil brancos da nossa cidade, em
nome da Nacdo americana de que sou representante por
esta regiao. Sua testa. (Beija-a na testa) — Venham,
voceés. (4 Lizzie) — Voltarei a noite, ainda temos que
conversar. (Sai)

FRrED
(Saindo)

Adeus, Lizzie.

Lizzie

Adeus. (Saem. Ela fica esmagada, depois se precipita
para a porta) — Senador. Senador! Eu néo quero! Ras-
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gue o papel! Senador! (Volte para o quarto, retoma o .
aspirador maquinalmente) — A Nacdo americana! (Liga

o aspirador) — Estou assim com a impressdo de que éle

me tapeou. (Movimenta o aspirador com raiva).

Fim do Primeiro Quadro

PANO




SEGUNDO QUADRO

Mesmo Cendrio. Doze horas mais
tarde. As ldmpadas estdo acesas.
As janelas abertas para a mnoite.
Ruméres crescem. O NEGRO apa-
rece d janela, passa a perna por
cima do peitoril e pula para den-
tro do quarto deserto. Vai até ao
meio da cena. Campainha. Ele se
esconde atrds de wuma cortina.
Lizzie sai do banheiro, vai até a
porta de enirada e abre.
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. Lizzig

Entre. (O SENaDOR entra) — Entao?

O SENADOR

Tomaz estd4 nos bracos de sua mde. Venho trazer-lhe os
seus agradecimentos.

LizzIiE

Ela esta feliz?

O SENADOR
Completamente feliz.

Lizzie

Ela chow?

O SENADOR
Chorar? Para qué? E uma mulher forte,

LizziE
O senhor disse que ela ia chorar.

O SENADOR
Maneira de dizer.

Lizzie

Ela néo esperava por isso, hein? Pensava que eu fosse
uma criatura ma, que eu fosse depor a favor do negro.
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O SENADOR

Ela se tinha entregue as maéos de Deus.

LizzIiE

Que é que ela acha de mim?

O SENADOR

Manda agradecer,

Li1zzIie
Ela ndo perguntou como é que eu era?

O SENADOR

LIZZIE
Néo acha que sou uma boa moca?

O SENADOR

Acha que vocé cumpriu o seu dever.

LizzZIiE
Ah!, sim...

O SENADOR
E espera que vocé continue a cumpri-lo.

LizzIe
Sim, sim. ..




Olhe para mim, Lizzie. (Pega-a pelos ombros) — Vocé
continuard a cumpri-lo? Vocé ndo ha de querer decep-
cioné-la.

O SENADOR

Lizzie

Nido se preocupe. Ndo posso mais retirar o que disse.
Senéo éles me mandam para as grades. (Um tempo)
— Que gritos sdo ésses?

O SENADOR

Lizzig

N&ao posso mais suporté-los. (Vai fechar a janela) —
Senador?

' O SENADOR

Minha filha?

LizziE

O senhor tem certeza de que nao nos enganamos, de
que eu fiz o que devia?

O SENADOR

Certeza absoluta.

Lizzie

Nao sei direito o que fiz; o senhor me confundiu; o se-
nhor pensa depressa demais para mim. Que horas sao?
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O SENADOR
Onze horas.

LizziE

Ainda faltam oito horas para amanhecer. Sinto que néao
vou poder pregar o 6lho. (Um tempo) — As noites an-
dam tdo quentes quanto os dias. (Um tempo) — E o
negro?

O SENADOR
Que negro? Ah sim, estdo procurando.

LizzIiE

Que vao fazer déle? (O SeNADOR dd de ombros. Os gri-
tos aumentam. Ela vai a janela) — Mas que gritos sao
ésses? Ha homens passando com tochas elétricas e caes.
Marche aux flambeaux? Ou entdo... o senh e diga

o que é, Senador! Diga, o que €?

O SENADOR
(Tirando uma carta do bélso)

Minha irma me encarregou de entregar-lhe isto.

Lizzie
(Vivamente)

Ela me escreveu? (Rasga o envelope, tira uma nota de
cem ddlares, revira-o para ver se encontra uma carta,
ndo a encontra, amarrota o envelope e joga-o ao chdo.
Sua voz muda) — Cem doélares. Deve estar satisfeitc:
seu filho me tinha prometido quinhentos délares, o
senhor féz economia,
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Minha filha.

O SENADOR

Lizzin

Agradeca a senhora sua irmi. Diga a ela que eu teria
preferido um vaso ou uma meia de nylon, qualquer
coisa que ela tivesse tido o trabalho de escolher. Mas o
que vale é a intencdo, nao é? (Um tempo) — O Sena-
dor me tapeou direitinho. (Eles se olham. O SENADOR
se aproxima)

O SENADOR

Minha filha, conversemos com absoluta intimidade.
Vocé esta passando por uma crise moral e tem necessi-
dade do meu apoio.

Lizzie
Precisnais de dinheiro, mas acho que nés nos arran-
jaremos, eu e vocé. (Um tempo) — Até agora eu prefe-
ria os velhos por causa do seu ar respeitdvel, mas co-
mego a desconfiar que s@o ainda mais bandalhos que os
outros,

O SENADOR

Bandalhos! Gostaria que meus colegas ouvissem essal
Seu temperamento é delicioso! H4 alguma coisa em vo-
cé que a irregularidade de sua vida ndo destruiu!
(Acaricia-a) — Isso. Alguma coisa. (Ela se deiza aca-
riciar, passiva e cheia de desprézo) — Eu voltarei, nio
me precisa acompanhar. (Sai. Lizzie fica imével onde
estd. Depois pega a mota, amassa-a e joga ao chdo.
Deixa-se cair numa cadeira e desata a solucar. Fora, os
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urros se aproximam, Tiros a distdncia. O negro sai do .
esconderijo. Planta-se diante dela. LizziE ergue o rosto
e solta um grito)

Lizzie

Ah! (Um tempo) — Tinha certeza que vocé vinha. Ti-
nha certeza. Por onde entrou?

O N=cro

Pela janela.

Lizzie

Que vocé quer?

O NEGRO
Me esconda.

Lizzie

Ja disse que njo.

O NEGRO

Nao estd ouvindo, madama? Eles...

LizziE

O NEGRO

A caca comecou.




Que cacga?

O NEGRO
A caca ao negro.

Lizzie

Ah! (Pausa longa) — Tem certeza de que éles néo vi-
ram vocé entrar?

O NEGRO

LizziE

Que é que €éles fazem se apanham voce?

O NEGRO
Gasolina.

LizziE

O qué?

O NEGRO
Gasolina. (Faz um gesto explicativo) — Poem fogo.

Lizzie

Compreendo. (Vai a janela e fecha as cortinas) — Sen-
ta. (O NEecro se deixa cair numa cadeira) — So falta-

69

} 2
7

b OFANRIR NS.CPR.TEA.PTE. 0623, I~




BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. O 6+ 7Y

va vocé vir aqui. Serd que isso ndo acaba nunca? (Vem .
até éle quase ameacadora) — Tenho horror dessas com-
plicacoes, sabe? (Batendo o pé) — Horror! Horror! Hor-

ror!

O NEGRO
Eles pensam que eu maltratei a senhora.

Lizzie

O NEGRO
Aqui éles ndo me vém procurar.

Lizzie

Sabe por que éles estdo atras de vocé? v

O NEGro

Porque pensam que eu maltratei a senhora.

Lizzie

Sabe quem disse isso a éles?

O NEGRO

LizzIE

Eu., (Longo siléncio. O NEGro olha para ela) — Vocé
que acha disso?
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O NEGRO

Por que a senhora féz isso? Por que féz 1sso0?

Lizzie

Eu é que pergunto.

O NEGrO

Eles nao vao ter pena de mim; vao me chicotear nos
olhos, vao jogar baldes de gasolina em mim. Oh! Por
que a senhora féz isso? Eu néo lhe fiz mal nenhum.

Lizzig

Féz sim, féz muito mal. Vocé ndo pode avaliar até que
ponto vocé me féz mal. (Um tempo) — Nio tem von-
tade de me matar?

O NEGRO

Muitas vézes éles obrigam as pessoas a dizer o contra-
rio do que elas pensam.

Lizzie

Muitas vézes. Muitas. E quando nédo podem obrigar en-
rolam com uma porcdo de histérias. (Um tempo) —
Entao? Vocé ndo me vai matar? Vocé tem bom génio,
(Um tempo) — Eu escondo vocé até amanhd de noite.
“(Ele faz um movimento) — Nio toque em mim, eu nao
gosto de negros. (Gritos e tiros ld fora) — Estio se
aproximando. (Vai @ janela, afasta as cortinas e olha a
rua) — Estamos perdidos.

O NEGRO

Que é que éles estdo fazendo?
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Lizzie

Puseram sentinelas nos dois cantos da rua e estdo revis-
tando todas as casas. Que necessidade tinha vocé de vir
aqui? Alguém deve ter visto vocé entrar. (Olhou-o no-
vamente) — Pronto. Agora é éste prédio. Estdo su-
bindo.

O NEGRO

Quantos sao?

LI1zzIE

Cinco ou seis. Os outros esperam em baixo. (Volta a éle)
— Ni&o trema. Nio trema, por favor. (Um tempo. Ao

bracelete) — Serpente imunda! (Joga o bracelete e pi-
sa) — Droga! (Ao NEGro) — Que necessidade tinha vo-
cé de vir aqui! (£le se levanta e faz um movimento pa-
ra sair) — Fique. Se vocé sair, esta morto.

v

O NEGRO

Lizzie

Com éste luar? Pode ir para l4, se tem vontade de ser-
vir de alvo! (Um tempo) — Vamos esperar. Eles tém
dois andares para revistar antes do nosso. Ja disse para
vocé nao tremer. (Longo siléncio. Ela caminha para
bairo e para cima. O NEGRO permanece na cadeira es-
magado) — Tem uma arma?

O NEGRO
Oh! Nao.




. Lizzie

Bem. (Mere na gaveta e tira um revolver)

O NEGRO
Que é que a senhora vai fazer, madama?

Lizzie

Vou abrir a porta e convida-los para entrar. Olhe, ha
vinte e cinco anos que €les me embrulham com as suas
velhas méezinhas e seus herdis de guerra e a sua Nagdo
americana. Mas ja compreendi tudo. Ndo me vdo enga-
nar até o fim. Vou abrir a porta e dizer para éles: “Ele
estd aqui. Estd4 aqui mas nao féz nada; vocés me arran-
caram um depoimento falso. Juro por Deus como éle
nao féz nada.”

O NEGRrO

Bles nz acreditam.

Lizzie

Pode ser. Pode ser que éles nao acreditem, nesse caso
vocé aponta o revdlver para éles, e se €les ndo forem
embora, vocé atira.

b

Depois vém outros.

Lizzie

Vocé atira também nos outros. E se vier o filho do Se-
nador, procure nao errar, porque foi éle quem forjou
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tudo isto. Combinados, hem! De qualquer modo, esta
serd a nossa ultima complicacdo, porque, pode estar
certo, se éles encontrarem vocé aqui, ndo dou um niquel
pela minha pele. Nesse caso, mais vale morrer acom-
panhada. (Dd-lhe o revélver) — Tome isso. Tome, estou
dizendo!

O NEGrO
Nao posso, madama.

Lizzie

O NEGRrO

N&o posso atirar nos brancos.
¥

Nao diga! Eles vdo fazer muita ceriménia, vio.

Lizzie

O NEGRO

Eles sdo brancos, madama.

Lizzie

E dai? Por que sdo brancos, tém o direito de sangrar
vocé como um porco?

O NEGRO
Eles sdo brancos.




Lizzie

Covarde. Olhe, vocé se parece comigo, vocé é tdo m
droso quanto eu. Enfim, se todos estdo de acédrdo?.

O NEGRO

Por que ndo atira a senhora, madama?

LizziE

Ja disse que sou covarde. (Ouvem-se passos na escada)
— Estao ai! (Riso rdpido) — Estamos com uma linda
cara. (Um tempo) — Va para o banheiro. E nio se me-
Xa. Prenda a respiracao. (O NEGro obedece. Li1zziE espe-
ra. Campainha. Ela se persigna, apanha o bracelete e
vai abrir., Aparecem. homens armados de fuzil)

19 HomEM
Estamos procurando um negro.

»

Que negro?

Lizzie

19 HoMEM

O negro que violentou a moéca no trem e feriu o sobri-
nho do Senador a navalha.

Lizzie

Mas é aqui que vocés vém procurar éle? (Um tempo)
— Nao me reconhecem?

29 HoMEM

Ah! Anteontem vi a senhora descer do trem.
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Lizzie
Isso mesmo. Pois fui eu que o negro violou, vocés sa-
bem, (Emocdo. Os dois olham para ela com estupor e
cobica. Recuam ligeiramente) — Se éle aparecer, vai

provar disto.

39 HomEeEM
Nao tem vontade de ver o negro enforcado?

Lizzie
Venham me buscar quando o encontrarem.

3° HoMEM

Nao vai demorar muito, benzinho: nés sabemos que éle
esta escondido nesta rua.

Lizzie

Boa sorte. (Eles saem. Lizzie fecha a porta. V‘pér c
revolver em cima da mesa) — Pode sair. (O NEGRo sai,
ajoelha-se e beija-lhe a barra da saia) — Ja disse para
vocé nao pegar em mim! (Olha para éle) — Vocé deve
ser um camarada bem sujo para a cidade inteira estar
lhe perseguindo.

O NEGrO

Eu néo fiz nada, madame, a senhora sabe.

Lizzie

Eles dizem que um negro sempre féz alguma coisa.

O NEGRO
Nunca fiz nada. Nunca. Nunca.
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Lizzie

(Passa a mdo na testa)

Ja ndo sei mais a quantas ando. (Um tempo) — De
qualquer jeito, uma cidade inteira néo pode estar com-
pletamente errada. (Um tempo) — Droga! Ja néo com-
preendo mais coisa nenhuma.,

O NEGRO
E assim mesmo, madama. Com os brancos é assim mes-

Lizzie
Vocé também, vocé também se sente culpado?

O NEGrO

Também, também.

v

E vocé ndo féz nada.

Lizzie

O NEGRO
Nada, nada.

LizziE

Mas afinal, que serda que éles fazem para terem sempre
tudo ao lado déles?

O NEcro

Sao brancos.
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Lizzie

Eu também sou branca. (Um tempo. Ruido de passos
fora) — Estado descendo de noévo. (Instintivamente ela
se aproxima déle. O NEGRo treme, mas poe-lhe a mdo
em volta dos ombros, protetoramente. Os passos somem.
Siléncio. Ela se afasta bruscamente) — Que é isso? Co-
mo estamos sozinhos! Parecemos dois orfaos. (Campai-
nha. £les ouvem em siléncio. Compainha novamente)
— Va para o banheiro. (Batidas na porta de entrada.
O NEGRoO se esconde. L1zziE vai abrir) — Esta louco? Por
que bate assim na minha porta? Nao, vocé ndo entra,
ja basta o que vocé me féz. Va-se embora, canalha
va-se embora! (Ele empurra a porta, fecha-a e segura
Lizzie pelos ombros. Longo siléncio) — Que €?

FRED

Vocé é o demodnio.

-

Lizzie ‘

E para dizer isso vocé veio arrombar a minha’ porta?
Que cara! De onde é que vocé vem? (Um tempo) —
Responda,

FRED

Pegaram um negro. Nédo aquéle. Mas foi linchado do
mesmo jeito.

Eu estava junto déles.




L 7S
. Lizzie .

(Assobia)

Compreendo. (Um tempo) — Linchar um negro sempre
causa impressdo, hein?

Estou querendo voceé.

FRED

Vocé é o demoénio! Vocé me pods feitico. Eu estava no
meio déles com o revdlver na mao e o negro balancava,
dependurado numa arvore. Olhei para éle e pensei:
Quero $uela mulher, quero aquela mulher. Isso néo
é natural.

LizziE

Me largue, Ja disse para me largar.

FRrED

»Que quer dizer tudo isso? Que foi que vocé me féz, sua
bruxa? Eu estava olhando para o negro e vi vocé. Via
vocé balancando por cima das chamas. Dei um tiro.

LizziE

Imundo! Me largue! Me largue! Vocé € um assassino!
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FRED

Que foi que vocé me féz? Estou préso a vocé como den-
tes na gengiva. Vejo vocé por toda a parte, vejo o seu
ventre, o seu ventre de cadela, sinto o seu calor nas
minhas maéos, trago o seu cheiro nas narinas. Corri até
aqui, sem saber se era para matar ou para agarrar
vocé a forca. Agora sei. (Larga-se bruscamente) — Mas
nao posso me perder por uma prostituta. (Vai a ela)
— E verdade o que vocé me disse hoje cedo?

Lizzie

O qué?

FRrED
Que vocé sentia prazer comigo. ..

pe
LizzZIE «
N

Me deixe em paz.

FrED

Jure que é verdade. Jure! (Torce-lhe o punho, Ouve-se
um barulho no banheiro) — Que é isso? (Ouve) — Ai
tem gente.

Lizzie
Vocé esta louco. Nao tem ninguém.

FRED

Tem sim. No banheiro. (Caminha para o banheiro)
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LizziE

Nio entre ai.

FrED
Quer dizer que tem mesmo gente.

Lizzie
E 0 meu fregués de hoje. Um sujeito que paga. Esta
satisfeito?

FRED

Um fregués? Vocé ndo vai ter mais fregués nenhum.
Nunca mais. Vocé é minha. (Um tempo) — Quero ver
a cara déle. (Grita) — Saia dail!

Li1zzZIE
) (Gritando)

Nao saial E uma armadilha!

FRED
Sua ordinaria. (Afastando-a violentamente vai até a
porta e abre, o NEGro sai) — Era isso, o seu fregués?

LizziE

Eu o escondi porque éle estd sendo perseguido. Na&o
atire, vocé bem sabe que éle é inocente. FRED puxa 0
revélver. O NEGro subitamente dd um sallo, empurra-o
e sai. FRED corre atrds déle. Lizzie vai até a porta de en-
trada pela qual os dois desapareceram e poe-se a gri-
tar) — Ele é inocente! E inocente! E inocente! (Dois ti-
ros. Ela se volta com o rosto endurecido. Vai até a mesa €
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pvega o revolver. Frep volta. Ela se vira para éle, de cos- .
tas para o publico, segurando a arma atrds das costas.
FrED joga o seu revolver na mesa) — Entdo, matou?
(FrRED ndo responde) — Bem. Agora entdo, é a sua vez.
(Aponta o revélver para éle)

FRED

Lizzie! Eu tenho mae.

Lizzie

Que se dane! Esse golpe eu ja conheco.

FRED
(Caminhando lentamente para ela)

O primeiro Clarke derrubou uma floresta inteira, éle
sozinho; matou dezesseis indios com as prépricz méaos

]

antes de ser morto numa emboscada. O filho ¢e cons-

truiu quase que esta cidade inteira; éle tra..vVa Was-
hington por vocé e morreu em Yorktown lutando pela
independéncia dos Estados Unidos; meu bisavd foi che-
fe dos Vigilantes, em Sdo Francisco, salvou vinte e duas
pessoas por ocasido do grande incéndio; meu avd tor-
nou a estabelecer-se aqui, mandou abrir o canal do
Mississipi e foi governador do Estado. Meu pai é Sena-
dor; depois déle, eu também serei Senador; sou o 1ni-
co herdeiro homem e o ultimo de nome Clarke. Nos fi-
zemos éste pais e a sua histéria é a nossa histéria. Hou-
ve Clarkes no Alasca, nas Filipinas, no Noévo Méxi-
co. Vocé tera coragem de atirar na Ameérica inteira?

LizziE

Vocé morre, se avancar.




FRED

Atire! Pois atire! Estd vendo, vocé ndo pode. Umgs/mu-
lher como vocé ndo pode atirar num homem como eu.
Quem é vocé? Que é que vocé faz neste mundo? Serd
que vocé sabe ao menos quem foi seu avo? Eu, eu tenho
o direito de viver: h4 muitas coisas a realizar, e contam
comigo. Me dé ésse revolver. (Ela dd. Ele guarda no
bolso) — Quanto ao negro, éle corria muito, ndo pude
acertar. (Um tempo. Passa o braco pelos ombros de
Lizzie) — Vou instalar vocé no outro lado do rio, numa
bela, casa com um parque. Vocé poderd passear no par-
que mas ficard proibida de sair! Sou muito ciumento.
Irei ver vocé trés vézes por semana, de noite: na térca,
na quinta, e no sibado e domingo. Vocé tera empre-
gados negros e dinheiro como nunca sonhou, mas tera
que satisfazer todos os meus caprichos. E quantos vou
ter! (Ela se abandona um pouco em seu bracos) — E
verdade que vocé teve prazer comigo? Responda: é
verdade?

’ Lizzie

(Com cansaco)

E verdade, sim.

FRrED
(Dando-lhe tapinhas no rosto)

Vamos, tudo agora esta em ordem. (Um lempo) — Eu
me chamo Fred.

Fim do Sequndo Quadro

PANO
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Reconhecida como de Utilidade Fucmee filiada & Contederagdn Intemacional das ,O
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SOCIEDADE BRASILEIRA OE AUTORES TEATRAIS /

Fundada em 27 de Setembro-de 1917
Séde: AV. ALMIRANTE BARROSO, 97 - 3.° andar.
End. Teleg.: SBAT -RIO
. RIO DE JANEIRO — BRASIL

Direitos de Hegresentagz’io Autorizagdo No 139727

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida como

\ de utilidade publica federal, pelo decreto n.° 4.092, de 4-8-1920, mandatiria de
‘seus associados nacionais e estrangeiros, para todos os fins de direito, autoriza,
nos termos do artigo 2.° do decreto n. 4.790, de 2-1-1924, combinado com os
artigos 26 e seu paragrafo tunico, e 27, do decreto n.° 5.492, de 16-7-1928, art. 46

do decreto n.° 18.527, de 10-12-1928, e artigo 35 do decreto n.° 21.111, de 1-3-1932,

Lei n.° 2.415, de 9-2- 950 art. 42 do decreto n.° 20. 49/3 de 24-1- 1946 a representa-

& cido da pe(;a teatral: . VKOS ¥ IW’T}*

Traducao de
No Teatro
== o Pela Cia. e
nos dias ;‘)}*KH .CJF g .L.’[’:/Y> AR TR 2 el The 5 < 8 )

sob a condicdo do pagamento dos respectivos direitos autorais, na base de
. da renda bruta de cada espetaculo, mediante a

garantia minima de Cr$ .. s . por espetaculo, obrigando-se a Em-
présa a fornecer 3 SBAT uma cépia do “bordereau” de receita, devidamente au-
tenticado, responsabilizando-se pela sua exatidio, bem como pelo integral paga-
mento dos direitos aut01 ais amma estipulados, em m@ﬁda corrente.-

Esta via de Autorizacdo deve ser anexada ao progra-
ma respectivo e entregue as autoridades competentes.
— A quitacdo do direito autoral respectivo, sé podera
ser dada na primeira via do recibo oficial da SBAT.




Resumo dos textos de Leis invocadas nesta autorizacao

Decreto n. 4.092, de 4 de agésto de 1920:

Art. 1.° — Fica reconhecida como de Utilidade Pa-
blica o Sociedade Brasileira de Autores Teatrais com sede
no Rio de Janeiro.

§ 1.9 — E facultado a esta Sociedade representar seus
associados:

a) — Perante a Policia ou em Juizo Civil e Crimi-
nal ativa e passivamente, em todos os processos referentes
a propriedade literdria e artistica nos quais ésses associa-
dos sejam parte.

b) — Perante as Emprésas teatrais, para a cobranca
das quotas ou percentagens de direitos de autor,

§ 2.° — Para o disposto no § 1.9 a Sociedade se repu-
tord mandatdria de seus associados, para todos os fins de
direito, pelo simples ato de filiacdo & Sociedade, salvo clau-
sula expressa em contrdrio.

§ 4° — A prova de filiacdo & Sociedade Brasileira
de Autores Teatrais ou ds suas congéneres
poderda ser feita pela relacdo oficial dos sdcios, publicada

estrangeiras

pela imprensa ou em avulso, ou por certidao em cartdrio,
passada por tabelido publico, pela qual se verifique cons-
tar da relacdo o nome do autor teatral.

Decreto n.? 4.790, de 2 de janeiro de 1924:

Art, 2° —

droma

Nenhuma compesicdo musical, tragédia,
comédia, ou qualquer outra producao, seja qual
for a sua denominacdo, poderd ser executada ou repre-
sentada em teatros os espetdculos plblicos, para os quais
ce pague entrada, sem autorizacdo, para cada vez, de seu
outor, representante ou pessoa legitimamente subrogada nos
direitos daquele.

Decreto n.° 5.492, de 16 de julho de 1928:

Art. 26 — As disposicoes do art.- 2.2 e seguintes do
Decreto n.° 4.790, de 2-1-1924, aplicam-se a tddas as
composicoes musicais e pecas de teatro, executadas, re-
presentadas ou transmitidas pela radio-telefonia, com in-
tuito de lucro, em reunides ptblicas.

§ anico — Consideram-se realizadas com intuito de
lucro quaisquer audicées musicais, representacdes artisti-

cas ou difusées, radio-telefénicas em gue os mdsicos, exe-

R "FANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 062

cutantes ou transmitentes tenham retribuicdo pelo tra-.
balho.,

Art. 27 — Os proprietarios ou empresdrios de quais-
quer estabelecimentos de diversGes publicas, sdo responsa-
veis pelos direitos autorais das producdes ai realizadas.

Decreto n.° 18.527, de 10 de dezxembro de 1928:

Art.
gramas ©s proprietdrios, empresarios,
quer outros responsdveis pelas representocdes, exibicdes o

46 — Ficam obrigados & apresentacdo de pro-
diretores ou quais-

irradiacbes que se realizarem em teatros, cinematégrafo
cabarés,
quaisquer estabelecimentos de diversdes publicas.

dancings, sociedades radio-telefénicas ou ‘outro:

Decreto n.®° 21,111, de 1 de marco de 1932:

Art. 35, 8 1.° — A irradiacdo de quaisquer assun-
tos ou trabalhos, ja divulgados ou ndo por outros meios, o
devera respeitar os direitos autorais e ser igualmente pre-
cedida da indicacdo dos nomes do sautores. :

Decreto n.? 20.493, de 24 de janeiro de 1946:

Art. 42 -
cucdo, exibicdo e irradiacGo e de outras formas de espe-
taculo, diversdes publicas, inclusive competi-
coes desportivas, os teatros, os circos, arenas e ‘pistas, par-
ques, saldces ou dependéncias adequadas, assim como quais-

Considera-se local de representacdo, exe-

runides e

quer estabelecimentos onde se reserve espaco para algum
daqueles fins e que sejam, de qualquer maneira, freglien-
tados coletivamente, mesmo as que tenham a denominacdo

de sociedades recreativas e desportivas.
Lei n.° 2.415, de 9 de fevereiro de 1955:

Art.
cenca outoral para a realizagdo de representacdes, exe-

1.2 — A autorga, no territério nacional, da li-

cucoes publicas e tele-transmissdes, pelo radio ou televisdo,
de que tratam os arts. 42 e 43, § 1.9, do Decreto nimero
18.527, de 10 de dezembro de 1928, e 88 do Decreto
n.° 20,493, de 24 de joneiro de 1946, compete exclusi-
vamente ao préprio autor ou & Sociedade legalmente cons-
tituida para a defesa de direitos autorais, & qual o autor
for filiado e que o tenha registrade na forma do artigo 1053,
§ 1.9 do Decreto n.° 20.493, de 24 de janeiro de 1946.
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thm ART, 19 DA LEI $BJ6/68.

OBS: O PRESENTE CERTIFICADO SO TEM VALIDADE, QUATDO . mm DO SCRIH
DA PEGA DEVIDAMENTE CARIMBADO PELO SCDP,

Brasilia, °’de AGO820 de 19 ‘9

Chefe dg Turfha de Censores

de Teatro e Congeneres

3R DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 0¢c23,f 102



Nom IS QEyRore 05 de agosto ite 1969

Chefe do Servige de Cemsura de Diversdes Piblicas
Delegado Regional do¢ DPF/SEe Paulo
Providéncias (solicita)

Sr. MOgado,

Solicite vossas providéncias no seniido de que sejam
cumpridas pela TCI®P dessa DR, as seguintes determinagles de cardter
téenico déste Servigos .

1., assistir ensaios gerais das pegas "A PROSTITUTA RES
PEITOSA", “UM PAROQUIANO INEVITAVEL®, "% GUERRA MAIS OU MENOS SANTA,
"0 ESPIZ0", “ARMADILHA PARA UM HOMENM SGY, 'CHICO ANIZIO SO™ ¢ "AUTO
DA COMPADECIDA® (esta dltima, para dois interessadoa);

2. enviar a Sste SCDP relatdrios mimcioso a respeite
dos espetfculoss

3. entregar a documentagfio anexa (scripte e ecertifica-
dos) aocs interessados -nomes ¢ enderégos nos versos dos ceriificados=
sdmente apés amutorizagic d#esta Chefia, via rddio, & vista do constan-
te do ftem 2 (dois).

Atenciosamente,

ALER DE S0UZA
do SCIDP




BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTF 0623, f. 10¢ é}r

MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

MEM. N¢ S/V

Data. 20/11/69
DO.TéC. CE‘HS LV i & i . Tl ng'ﬂl'\fﬁs _:?,»_-2 O-T i‘\rf:-'-'\ir'ﬁ

Bk Para: Sr.Ch, da Turma dec de Teatro e Congenereg

Assunto: Pega-Encaminha

Senhor Chefe:

0 texto da pega "A Pros
>aul Sartre, registrado
um confronto cuidados

registrado sob

oqéo, sugerimos
a classificacao e ia consignada 3que
Sr. Chefe do SCDP.

)
Atenciosamenfe
|/: //’.
\ —
Moacir % de Oliveira
Téc, , ven-gura n? 073 (credenciado)




,—

BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE 0627, 2

Ministério da Justica é

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

Sr.Chefe da Secgao de Censura

SAN- CARTE T’RQNOQ@ES TEATRAIS, enviou para exame
déste SCDP, a peca &eatral " A PROSTITUTA PHI*qu“ de
Jean Paul Sartre, em tradugdo de Miroel Silveira.

A referida obra j4 foi examinada e liberada por &ste
Orgao, com @ertificados vAlidos até 18 DE JULHO DE 1974, clas
3ificando-a IMPROPRIA PARA MENORES ATE 18 ANOS.
O Cotejamento doa escritos coube ao Téenico de Cen-
sura crddenciado MOACIR CONCALVES DE OLIVEIRA, que por memo-
rando anexo, informaswos serem perfeita mente id€nticos,

Assim sendo, & vieta do exposto e, para os efeitos do
rtigo 10,Lei 5536/68, sugerimos que se expega os certifica-
dne requeridog?, naquelas mesmas condigoég. S, .

A consideracao superior.
En, 24NOV69

JOSE 6é§§ggu

TgfCc-5C/SCDP

ﬁ (@c{ %’\5&’4/4l K/L 5{
‘5& - L, /\h

o ~”;>('/j> a’
RTeTe o 7// 7

Hocoe v et

(EniFrcac A HA - ’
\ . _//

GV =< M
(-_ .




B8R DFA 080 g
MINISTERIO DA JUSTICA NRag NS.CPR.TEA.PTE. 0625, 1.106
i DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL

TEATRO
Certificado N9 @M

pECA__ =138/ A PROSTITUTA RESPEITOSA /13w

ORIGINAL DE 954 PAJL SARTRE

APROVADO PELO S. C.D. P. vALIDO ATEMS 4. JULNQD de 1974
CLASSIFICAGCAO =

Brasilia, Qf/de / de 196’
/,
IMPRORPRIO | 77/

Chefe do S. C 53!‘.&(;1{) ',ﬁ S BELLO
ATE18 Ar\i‘_)S‘ ‘/ﬂfﬁ 5 /?‘HMO




. M.J.=D.P.F.
CERTIFICADO DO 8.C.D.P.

Certifico constar do livro n® 01_f81ha n® “ , de registro de pecas

~%33/ A PROSTITUTA RESPEITOSA /338-

teatrais, o assentamento da pecga intitulada

JEAN PAUL SARTRE
MIROEL SILVEIRA

Original de

Traducgao de

Adaptagao de

SAN CAITE PROMOGUES TEATRALS = FLORLANOPOLIS = SC.~

24 de WOV «{BRO de 19‘, e recebido

a seguinte classificaggo: IMPROPRIO PARA MENORES DE 18 (mm’o’ ANOS o=

~ CONDICIONADU A0 EX4ME DO ENSAIO GERAL E A XFIXAGRO DE CARTAZ, CONFORME
§ 22 DO ART. 12 DA LEI 5536/68.~

Produgao de

Tendo sido censurada em

0BS. ESTE CERTIFICADO SOMENTE E VALIDO QUANDO ACOMPANHADC DO SCRIPT DA
PEGA DEVIDAMENT E AUTENTICADO PEIO SCDP.

bra«.'l W de 19 ” 2 \‘ ﬁ " \ % “_/,/
‘a Turty‘a de Censores

BR DFANBSB NS.CPR.TEA. PTE.0t23,{-JoFde Teatro

Congeneres
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Chefe do SCDP
Sre.Subdelegado do DFPF/SC
Wy Providéncias (solicita)

Senhor Subdelegado,

Solicito vossas provid@ncias no sentido
de que sejam cumpridas pela TCDP dessa 5DR, as se-
_ﬁsa determinagles de cardter tdcnico déste Segp
v

1. assistir ensaios gerais das pegas " A PROSTITU-

‘TA RESPEITOSA ™ e " EU A MATAREI QUERIDA "3

2, enviar a &ste SCDP relatério mimmeiocso a respei

to dwm espetéoulos e,

3. entregar scripts e certificados anexos aos intg

r3pados = qualificados nos versos dos certifica -

dos - sbmente apds autorizagio desta Chefia, via /

r&dio. & vista do constante do {tem dois.
Atoncigsamento.

i g
> II’

o

cowsrmﬁ’f: MONTEBELLO
CHEFE ‘DO sobp/sumnrn

-....r'




. —= BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 0523 109

? |

lo)

qd0 ruis, 19 de Qutubro de 1969

: »
AD gervico de gensura ( Dlverseoes Publicés,

do Depeartame nto ade

r'a
prasilis - pistrite Federsl.

venno, Pelo presente, enviar & y,3, 8 pPecs Epbaixo descriminse

para eleito de sensura ¢ a emissfo ae certiiicade ae sensura em caso de

=

APTrOVECHED,

A PROSTITUTA RESPEITOSA- Auterlisa ae SARTRE.(du®s vias)

Os espe taculos Q& pPeg& acime serfio pPregramides pars o0s meses

-~
ae Desemoro:em 8J,[uis e euiras (ldades do Maraando,em casd de aprova-

¢Ho per parte désse velleso SERVICO DE DIVERSOES.

enc lesamente.,

RAIMUNDO AL VES BAIMA- DTRETOR:

TND. RUA TO PASSKTO & 886




BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE.C£23, ¢ J |

p 8

27 - 11
Chefe d¢ SCDP
‘r.Snbdelegado Regional do -PF/4A.
Providéncias (solicita)

W\

Sr. Subdelsgado,

Solicito vossas providéneias no senti
do de que seja devolvido, através da TCOP dessa/
SDR, a0 Sr. Raimundo Alvos Beime, reecidecte a R
diPasseio n? 886, os sericts da pega teatral " 4
PROSTITUTA RESPEITOSA ", antoria de Jean Paul Sar
tre, ewklarecendo que tal Ffato se deve a neasma eg
tar em desacordo com as formalidades exigidas pe-

-aWortaria nf 20/69-5CDP, pablicada no Didrio O-
ficial da Uni&o de 14 de atril de 1969,
Sem muis parz o momenio, subscrevo=me=
at‘.s'mi csamente, g s
.
A
CONSEANGIO MONTEBELLO
Bhate do SCDR/SUBSTITE




MINISTERIO DA JUSTICA

" )
’. DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL - I/j

CENSURA FEDERAL
T EAT RO

Certificado N9 20138./69

w133/ A PROSTITOTS NISPRTT054 fiise

[
ORIGINAL DE JEAN PAUT. 2ARTRE
ke i3

APROVABDO PELO S. C.D. P. VALIDO ATE_3B de JULIO
BEENC L. ASSIFICACAOQ

' o
Brasilia,_

IMPROPRIO

ATE18 ANOS Chefe do 5, C. D, P. cgmgm*o xomm:m,f JUBSTLTUTO

/ —

BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. 0623, @ 1




M.J.—D.P.F.
CERTIFICADO DD 8.C.D.P.

Certifico constar do livro n? o1 folha n? 64 , de registro de peg’

’

=238/ PROSTITUTA RESPEITCSA /113=

teatrais, o assentamento da peca intitulada

JEAN PAUL SARTRE
EIRUEL JILVEIRA

Original de

Tradugio de

Adaptaggo de
Producao de 2T AN CANTE PROVOYUES TEALRALS-FLORIANOFOLLS ~S0-

Tendo sido censurada em 2‘ de NOVZIBRO de 19 6’ e recebic!‘

2 seguinte classificacao: FMAFRCPRIO PARA MENORES DE 18 (JEZOITO) ANOS.= _
« CONDICIONADO 40 EXANE DO ENSATO GIZRAL T A WPIXAGNC TE CARTAZ, CONFORME
§ 29 DO ARP, 19 DA L&l 5536/68.= ®
A
OB, ESTE CERTIFICADO SOMENTE E VALIDO QUANDO ACOMPANHAIO DO SORIPT DA
_PEGA DEVIDAUENTL AUTENTICADO PELO SCDP, e

Brasflia, O8 4. DEZZENERO de lel RUBENS GAMIGAN YINTO

Chefe da Turma de Censores

de Teatro e Congeneres

BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 0628,? 119

v, T034-
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SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS
TURMA DE CENSURA DE TEATROS E

Docurnentac a0
a) Tituio em Portugués: A }ﬁgﬁﬁ/ﬁcé /?;g..s,{,g‘jg&x,
b$ Titu o original:

c) Autor: (Hﬁm /‘Q MQ Jp;nbi”z’dj

d) Tradutor:

e) Diretor:

) Produtar:

g) Companhia:

h) Cla:;sif:’-.cagéo da Censura: [? ame’s

Analise }\F-Vr L
s

a) sz;ne r'o-: CDh.a AL

b) fa:'g;unmnto:_wnzmag }ﬁ,gﬂ& M. jzjnq, e}zu:li ‘h! G/m«cﬁnﬁp\_ \ELI _.
_JogAbgRA o sum 1.:113.‘ A ddom deA WM?HM__

Vi asurcde m&L puicn pYe _._u;ﬁ. W&
. M Lm 1 lw&a&m }T Ltran X-Jaﬁ.&_ufi-‘_

nl.b t"h.&mt; 4,”9.,.,&7 aad O nhﬁ/‘unﬁ ;\ f'ﬂ}m_
3 Pﬁvj?‘am, O  _ndohd ., A /rghc\ ] I f% s {{MPL/L&.
mﬂaﬂ o b O.? ﬂa hfa ! oy \n‘-u-j;‘ .-pn .o Aeand) J ARNLA ¢ ,4_)____
&, Ac» DN andAooand ﬁ“,Q'ﬁ 2 ar@m paas Waﬂw&e\- )nﬂ’[/n onidrng-
c) £ vas\ .sage“l: Weragann 'a,uu o ma—au‘Lm_‘ \

, o 0 .
/Jjn)ﬁa. £Xa W aﬁ/; AJA':)M hMA n.Q_

s

Z - ]Zrnpressgo final'; \_Q)\ {hm I/Bia— M&uﬂ/ﬁé %}Eﬂ@fa Onadh ].ZE«)’/E/C,
' . 0

N Y ] 4 i Syt =
d) Dialogos: ﬁLhﬂhﬂm/ﬁ daladhai yu"-””" J‘im}Exs y adbinn  Como ethaade
}g‘mhﬁ A\c.x \f\l}}/tsw N \ [J (3

e) Cenas: /h \Q'}H,_j,n/é‘) \CL \]1‘})//:: 0& }jM Ay 0 &




SR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE. 0623, P14

f) Personagens: }}m J. ﬂﬂ/&
o ek

g) Valor educativo: _h______ﬂﬂ

Brasi’lia, __g,wde Q%M de

Tecnico de Censura - Cart. n®_ e

V) Qe b Hoswgmi

Sr. “hefe da Seg¢. Censura:
Anexo, encaminho a pecga abaixo indicada, com o voto do Téc. Censura

Vilma, que a examinou.
TITULO: A PROSTITUTA RESPEITOSA

AUTOR: Sartre
REST. 3 18 (DEZOITO) ANOS .

OBS: Peca jé liberada vérias vezes com a mesma classif,

DF, 04 de agoijj’iiﬂi;gzgjiw
PR

MANOEL MIRANDA FERREIRA

//,gifﬂ”ﬁﬁéfe da TCZC




3R DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 0623 [

weocurnentacao

I Titulo em Portugués‘: A PROSTITUTA RESPEI TOSA

} Titulo original:

i} Autor:  JEAN PauL SATRE

i) Tradutor:

¢} Diretor:

£} Produtor:

N

g) Companhia: TUBA_ - FACL_’__I:_EH"E rE DIR_E_I___'_I'O - BrRanca=SP

" h) Cla.ssif:‘.cag.a;o da Censura: |8 ANDS

rgumeanto: Q. a&eumﬁumf TRAZ. EM SEU _CQMLEXJHI _CRITICAS -A-SOCLEDAPE AME

_Rrwcana (EUA) NO TOCANTE A0 PROBLEMA RACLAL,. NA._PRESEMIE_PL%“Q--ABQR"‘A
oo mso rE UMA PROSTITUTA QUE SE VIU VIOLENTAPA POR QUATRO BRANCOS.

EM "UMA CABINE TE TREM‘QNIEMSE _____ ENCONTAVAM mO1S PRETO0S, COM- O -GRITOS NA

POR EM QUEM RECEBFU A CULPA NE

.MIM:Q“EQBhM_QﬁwiﬂleﬁDMENSNTF COR., Srmrn UM _MORTO -NA-HORA-POR UM-£05 !

__VIOEENTANORES E OUTRO POSTO. EM-F UGA.-NO _FINAL TE -TUL0-A-PROSTHTUPAFOI

o PA A BSSINAR UM -FECLARACAD CONTRA-O-_PRETO FUGIT VO, ROR-UMSENA~-
%BA? 4 AMERICAND, ESTA HRES"ENFE -SE E MA ASILO A ERE%, QUE NO EN-
AN A é’AQA i e

ro E- ‘WD”R'TU.

EMBORA O VERFTATELRQ CR..[..MJ_N.QSDMNAQ._.S.E..LA.\._.PJ.LN [als 0

Z - Impres sao final: BOA =_A _muusu,w_so FRIDA-- P—EL-QS— HOMENS - PE—COR-NBS -

1} Ihi alo FOS I APRESENTA. .2 ALOGCOS UM -POUCO- .P..E.:.sA.to.s'.,...._Qaa‘éM_mgaﬁm}wa&_*._,- =

ENa8L GERAL




BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 0623 LA

f) Personagens: _|17Z1E, ERED, SENAPOR, O NFGRO F _OUTROS,

g) Valor educativo: _DBoOM =~ MOSTRA A rEPRIMENCIA "0 PROBLEMA RACIAL E QUE O
MESMO' "EVE SER COMBATITO,

I11) Conclusao Suglro A CHEFLA 0 SCOP, sEJA A PRESENTE PEGA LIBERADA PARA Py
BL1CO ANPULTO, VISTO O TEMA ABORTAINO, CHAMO A ATENGAD, QUE O AR

GUMENTO EM JLTIMA ANALISE E UMA CRITICA A SOCIETATE AMERICANA,

18 _ANOS

Brasilia, 24 de_ AGOSTO

; e ¥ A T ‘
Tecnico de Censura - Cart, n?w_ig%_m__._
CARLOS ALBERTO MiLHOMEM rE SOUSA

- _A&B0STO /

F el L O L

o

DPEF-SAv. 194




2R DFANBSB NS.CPR.TFA PTE 062 3,1




3R DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 0623 " }¢&

. @  MINISTERIO DA JUSTICA
% DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERA]
T EATRO

Certificado N°  2849/70

me=® ‘A PROSTITUTA RESPEITPSA “===

ORIGINAL DE JEAN PAUL SARTRE

APROVADO PELO S.C.D. P, ' ° VALIDO ATE @6 de_ AGOSTO
. CLASSIFICAGAO




M.J.~- D.P.-’.
CERTIFICADO DO S.C.D.P.

Certifico constar do livro n® 01 (5iha no 90 , de registro de pecas

" A PROSTITUTA RESPEITOSA "

teatrais, o assentamento da peca intitulada

JEAN PAUL SARTRE

Original de__

Tradugao de

Adaptagao de

Beidicoo da TEA"‘RO mvnnszﬂmo_ mmqa - FRANCA /SP.

Tendo sido cer-urada c..__ 28 d. AGOSPO de 19_10 R A

a seguinte classificagao: IMPROPRIO PARA MENORES DE 1a (DEZOITO) ANOS
-~CONDICIONADA AO EXAME DO ENSAIO GERAL

0BS. O PRESEN'.EE CEH].‘IFICALQ SGMEM.‘E TERS VAILIDADE QUANDO ACOMPANHADO'
DO SCRIPT DEVIDAMENTE CARIMBADO PELQ SCDP. .

z/’ ?
./,.

i

Mf‘“'
Brasilia, @6 m_gGOST_O yde 19 M%A PERREIRA

=
Chefe da Turrﬁa/de Censores
de Teatro e Cong(;neres

BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE, 0622,

DPF-5Av. 150
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Ilhéus, 26 de Agdste de 1970

Ex. Sr. Direter da SCDP/DPF - Brasilia.

Prezade Senher: RECE

Em___d6

—

p——

59 PROGRAMA ANEXE
s -

0 Grupe de Teatre Hargreaves de Ilhéus, através de
seu Direter, abaixe assinade, agradece a V.Ex. pele seu espirite
de humanidade, nmes ter atendide e nesse aptle, feite me dia 21 de
cerrente, através de telefene Via-Embratel, em Salvader.

Conferme e premetide, retermames a messa cidade, e
esteu enviande junte a esta, es textes da peca de Juam Paul Sartre,
"A Prestituta Respeitesa", para que V.Ex. nes envie o meve @ertifi
cade de Cemsura, agera cem & validade de 5(cince anes),

Pedimes a V.Ex., & urgéncia, da remesca de nmesze Cer
tificade, peis dependemes déle, para é centinuactie da mecssa Termée.

Na expectativa de uma breve respesta,agradecemes desde

jd, atenciesamentel,

Enderece: Av., Esperamca, 421-lalhade — Ilhéus-BA,

Obs: Para que o Certificade, chegue e mals rdpide pessivel, pece a V.EX.
que meg envie, pela mesma via de tramsperte, que pagaremes aqui, a taxa,

de remessa, A Bapresa de Tramsperte é a SADIA.

L e St e i e A

™. 4. D. B F.
SER¥ICO OF CEMSURY DE DIVERSOES PODLISAS

éﬂwwmﬂf ?991-
za_01 4 Oalza'-?%

.
/




SR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE 0623 ¢ 194 S/
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL DE BRASTLIA.

EX.SR. DIRETOR DA SCDP/DPP-RRASTLIA
Prefesser Wilseam de Aguiar

Prezade Senher:

0 @grupe de Teatre Nargreaves de Ilhéus, através de
seu Direter, abaixe ascinade, vem per meie desta, selicitar de V.
Ex., que se digne, auterizar a remesca de Certificade de Cemsura
Federal, para a peca teatral de Juam Paul Sartre "A Prestituta -
Respeitesa" cem a imprepriedade até 18 ames.

0 Certificnde da mesma, perdeu a validade, per estar
fera de praze atual que € de 5(cimce ames).

Gerte de centar, cem & sua auterizacfie, agradeccnes

=l oo
DA@O TO HARG VES

% Direter de @rupe de Teatre HNargreaves
Emdcrece: Av., Esperanca, 421 - Malhade - Ilhkéus -BA.

désde jd, atenciesamente.

ANEXO: 3 cépias de Texte de "A Prestituta Respeitesa"
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SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS
TURMA DE CENSURA DE TEATROS E CONGENERES

PARUETUCER
Docurnentac 20

a) T{tulo em Portugues:_

b) Tftulo or iginal:

Taam |

c) Autor:

d) Tradutor:. -

e} Direror:

) Predutor:

g) Companhia:

h) Classificagao da Censura:

2

Analise.

a) Genero:

b) Argumento:_Jdwzic

Mengagem:

.

Z - Impressao

e e T e

d) Diadlogos:




BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE.0623,1 123

f) Personagens:

g) Valor educativo:

111} Conclusao _

2

9

\

Tecnico de CenSL&ré} -[Cart,

— 7 Sl
MAMOEL MIRANDA EEARE|RA
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDERAL
T EAT RO

Certificado N° 3053/70

PECA A FPROSTITUTA RESPEITOSA “===

ORIGINAL DE JEAN PAUL SARTRE

APROVADO PELO S. C.D. P. VALIDD A : de 1975

“ILA.SSIFICAQAO

de 19_ 70

A NORES

18 ANOS




M.J.—D.P.F. .
CERTIFICADO DO 8.C.D.P.

01 folha n? 96 » de registro de pecas
® A PROSTITUTA RESPEITOSA "

Certifico constar do livro n®

teatrais, o assentamento da peca intitulada

Original de____JBAN PAUL SARTRE

Traduggo de

Adap ta&;;O de e i

GRUPO DE TEATRO MARGREAVES = IIHSUS/BA. il

Producao de

Tendo sido censurada em 10 qe S T BIBRO de 19 'm_ ¢ recebido .
acio: IMPROPRIO PARA MENORES DE 18 (DBZOITO) ANOS
« (CONDICIONADO A0 EXAME DO INSAIO GERAL)=- S e e

a seguinte classific

OBS¢ O PRESENPE CERTIFICADC SGMENTE TERL VALIDADE QUANDO ACOMFANHADO
DO scmm DEVIDAMENTE CARIMBADO FELO SCDP, '

’_.,',-"~ 2™

oy

-r

16 SEEMERO

Brasi rely ae

i P Yy ~ T “L/ s = = =
BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE 0627, 1109 h Turma de Censores
de Teatro e Congeneres

DPF-S5Av, 150
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Cia. Arcinethe de Teatro

Registrada no Cartério de Registro Geralede Goiénia sob n.0 1.080
no Servigo de Censura de Diversdes Piblicas, fillada &8 Seociedade
Brasileira de Autores Teatrais e Servige Macional de Teatro.

Sede: Rua 8 - Conjunto 5 - n.o 325 - Caixa Postal, 909 Goidania - Goids »

Senhor Chefe do S.C.D.P.

Tem por fim o presente submeter a alta apreciacgao
de Vossa Exceléncia os seripts das pegas teatrais que a Cia
Arcinethe de Teatro pretende levar & cena neste ano de 1971

"A PROSTITUTA RESPEITOSA", de Jean=-Paul Sartre,

tradugao de Miroel Silveira.

Em vista do nisso grande interésse em colaborsr
com a Administragdo Piblica na formagdo e elevagao do ni-

vel cultural de nossa gente é que estamos empenhados na di
fusso sempre mais ampla do teatro entre nosso povoj por is
80, ficamos na expectativa das valiosas ordens com gue Vog
sa Exceléncia houver por bem nos distinguir.

Temos a honra de apresentar a Vossa Exceléncia /
os protestos de nossa alta estima e consideragao.

Goiania, 22 de ma 9/ de 1¢971.

A sua Exceléncia, o Senhor MANOEL MIRANDA
Muito Digno Chefe do Servigo de Censura de Diversdes Piblicas

B/R/A/S/YVI/N - V.

s o

{
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

3 CENSURA FEDERAL
TEATRO

Certificado N9 3580/’1

pEca === A PROSTITUTA RESPEITOSA “===

ORIGINAL DE__ TEiS PANl SRNRT

APROVADO PELO S. C.D. P,

‘ LASSIFICAGCAO

BovA L@M0s cm-l-cﬂ/




! M.J.—-D.P.F.
CERTIFICADO DO 8.C.D.P.

Certifico constar do livro n? 0z folha n? , de registro de pecas

"
teatrais, o assentamento da peca intitulada ® A PROSTITUTA RESPEITOSA

" JEAN-PAUL SARTRE
MIROEL SILVEIRA

Original de__

lrdda,gd s 3!

Adapta g:ao de

"CIA, ARCINETHE DE TEATEO . GOIANEE -7&0. 2

Producgao de

e recebido

Tendo sido censurada em 25 de HARQO de 19 71 )
. & - PROIBIDO PARA MENORES DE 18 (DEzono) ANOS
- CONDICIOHADO A0 EXAME DO ENSAIO GERAL -

O PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO

SCRIPT DEVIDAMENTE CARIMBADO PELO SCDP, | ——7_-‘

A A

- é//%//w X
WILSON/DE QUEIROZ GARPIA

Brasilia, 05 ML de | -chefe’da segfo de cefisura

BRDPEFJFAIZIDBSB NS.CPR.TEA.PTE.0c 27, {28 “ ﬁ:ft X mw“ 3
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MINISTERIO DA JUSTICA

&y DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
A
g

MEM.° N.c49&
Data 07/4/71

4 CHEFE DA SECAO DE CENSURA DO SoDP
%)= SRe CHEFE DA TCDP/DR/GO
Assunto: PROVIDENCIAS «SOL1CITA-

SRe CHEFE,

SOLICITO SUAS PROVIDENCIAS MO SENTIDO DE QUE
SEUA ASSISTIDO O ENSAIO GERAL DA PEGA TEATRAL ABAL
X0 INDICADA, PODENDO SER ENTREGUE AO INTERESSADO /
TODA A DOCUMENTACAO, CASO A CLASSOFICACAD ESTABELE
CIDA POR ESTE SERVICO ESTEJA DE ACORDO cOM O OBSER
VADO NO ENSAIO GERAL, DEVENDO, POSTER!IORMENTE, SER

—y REMETIDO O RESFECTIVO RELATORIO.

-

. TITULO= A PROSTITUTA RESPEITOSA
AUTOR « JEAN PAUL SARTRE
INTERe= ClAs ARCINETHE DE TEATRO

ENDER.~ GO1ANIA//GO
/ %u
wILSOF DE Quefroz GafclA

CHEFE DA SECAO DE CENSURA DO SCDF

ATENCIOSAMENTE,
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Ilme. Sr.
Prof, Wilson Aguiar,
D.D. Diretor de Servigo de Censura e Diverspes Publicas.

BRASTLIA DL.F

Carminoe Aparecido Nucci, brasileireo, solteire, resi-
dente a rua 24 n? 2045, Barretes, SZo0 Paule em nome do TEA (Tea-
tro Estudantil Amador de Barretos), filiado a FETAVARIG (Federa-
¢do de Teatro Amadoer do Vale de Rie Grande), vem mui respeitosa-
mente solicitar a expedigfo de certificade liberatdério de censu-
ra, para o texte abaixe, juntande para tanto o requerimento exigi

do por leis.

TEXTO- A Prostituta Respeitosa

AUTOR= Jean Faul Sartre

TRADUTOR= HNiroel Silveira
ATOS-

NUMERO DE 2 atos

— '
Negtes Termo

Pede Deferimento

Barretos, 5 de abril de 1971

SRA CARMINO A, NUCCI
> B
|

S

S DPE i DA

Recevido / ey Y, PRESTIDENTE-~ TEA




BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 0623, © 134

MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS
TURMA DE CENSURA DE TEATROS F CONGENERES 9

A RE G E-R

I) Documentacao

a) T{tulo. em Portugués: A PROSTITUTA RESPEITOSA

b) Titulo original;

¢) Autor: Jean Paul Sartre

e ———

d) Tradutor:

e) Diretor;

f) Produtor:

g) Comyanhia: __Teatro Estudantil Amador de BARRETOS (S8¢ Paule)

h) Classificagac da Censura: DEZOITO ANOS

-
Analise

a) Genero; DRAMA o

b) Argumento:__Um negro é acusado de ter violentado ums mailher dentro de

um trem, ferindo o filho de um senador & navalha.
A mulher € uma conhecide prostitute de certa cidade mExtE, palco de

contar a verdade,

pelos brancos,

2 - Impress:

d) Dialogos:

——preconceito racial,

e) Cenas: Bem movimentadas, segundo indica o Lexto cxaminado.

DPF-SAv. 192
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f) Personagens: Lizzie: - & progtituta, O Negro = O senador = os

Policiajis = O homem amante de Lizzie Fred - o

g) Valor educativo:

Ua PO IrenonEdy S toT .

III)ConclusE:o

/'*]nAA e

Brasilia, }9/;&15“‘\ pRril

Maroel Felfpe
o -
Tecnico /de Censura -

h e das §c:
/(] Gl Lt 0 /(r ,&Qow.dq, Jaed
o A m«w/ Vfa/m,/ocwwf) fwﬂ
ity *

A9-4- ¥/ S
baulalls™
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MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

CENSURA FEDER
TEATRO

% Certificado N9 3678/71

PECA === A PROSTITUTA RESPEITOSA "===

ORIGINAL DE JEAN PAUL SARTRE

" APROVADO PELO.S. C. D. P. VALIDO ATE_ @3 4e

CLASSIFICAGCAO
l Brasilia, 23 (e ABRLT

PRO] WJD
PARA "MENORES O — 'é‘fm

fe do 5. C. D P
GEOVA LEMOS CAVALCANTE




M.J.—D.P.F.
CERTIFICADO DO 8.C.D.P.

Certifico constar do livro n® 02 folha n%_ 19 , de registro de pecas

" A PROSTITUTA RESPEITOSA "

teatrais, o assentamento da peca intitulada

JEAN PAUL CARTRE
MIROEL SILVEIRA

Original de
Tradugao de

Adaptagio de

Producio de_ FUATRO ESTUDANTIL AMADOR DE BARRETOS - BARRETOS /SP,.

Tendo sido censurada em 19 de f ABRIL de 19 1; : e recebidc
S aeo iy oyt PROIBIDO/ PARA MENORES DE 18 (DEZ0ITO) ANOS,
e 0 EXAME /D0 ENSAIO GERAL =
O PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERL VALIDADE QUANDO ACOYPANHADO DO
SCRIPT DEVIDAMENTE CARIMBADO PELO SCDP,

RSN
20 e 7

WILSOY DE QUEIROZ GARCIA

25
Brasilia,

23 . ABRIL de 19_I% ~chefe das sedBo de censura

Crets da
BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 0623, ¢ | 24 e TEARO0ex CONEneneee

DPF-8Av,150
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MINISTERIO DA JUSTICA

DEFPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

Do  CHEFE DA SECAO DE CENSURA DO SCfP

Para SRe CHEFE DA TCDP/DR/SP
pssunto: PROVIDENCIAS «SOLICITA=

SR. CHEFE’

SOLICITO SUAS PROVIDENCIAS NO SENTIDO DE
QUE SEJA ASSISTIDO O ENSAIO GERAL DA PECA TEATRAL
ABAIXO INDICADA, PODENDO SER ENTREGUE AO INTERESe
SADO TODA A DOCUMENTAGAO, CASO A CLASSIFICACAO ES

TABELECIDA POR ESTE SERVICO ESTEJA DE ACORDO COM
0 OBSFRVADO NO ENSA1O GERAL, DEVENDO, POSTERIOR-
MENTE, SER REMETIDO O RESPECTIVO RELATORIO.

TITULO- A PROSTITUTA RESPEITOSA
AUTOR « JEAN PAUL SARTRE

INTER.= TEATRO ESTUDANTIL AMADOR
ENDEls« BARRETOS//SP

ATENCI OSAMENTE,

WILSON DE QUEIROZ GARCIA
CHEFE DA SECAO DE CENSURA DO SCDP




FEDERACAO DE TEATRO JOVEM FLUMINENSE

« T j oveIinm »
R. Barao do Amazonas, 31-3." and. - Edificio«A Tribuna» - Tel: 21214 - Niters)

Niteréi, 26 de julho de 1971, /0}
U.F.S i'r"

029292 -' -2 09

Ilmo, Sr,
CHEFE DO DFPARTAMENTO DE CENSURA FEDERAL

A Federacso de Teatro Jovem Flurminense, vem 2

VeSey requerer, @ censura ds pe¢e A RESPEITOSA sutp

rie de Jesn Paul Ssrtre, e que seréd encenade no Tes-
21

tro Municipsl dc Niteréi, no perfodo dec 14 a 31 de

820810,

Unido de 50 grupos tea-

trais amadores

Sete Festivais Regionais
durante o ano

em mais stenciosamente
Festival Estadual Oficial
em Niteroi

subgsecreve

Cursos Seminérios e bolsas

de estudos

Incentivos aos autores e
atores jovens

Formacao de um publico
teatral

Projecao da arte e da
cultura fluminense
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of. 339}

CHEFE DO SCDP
SR, CHEFE DA TCDP-SDR/RJ
PROVIDENCIAS (SOLICITA)

gr. Chefes

Solicito suas providencias no sentido
de que sejam devolvedos ao representante da Federagdo de Teatro
Jovem Fluminense, na Rua Bardo do Amagzonas, 31, em Niterdi, os
seripts anexos da pega teatral "A RESPEITOSA" de J+ P. Sartre,
eselarecendo que Sste SCDP nfo pode liberd-la com &ste titulo,
de vez que o original &: "A PROSTITUTA RESPEITOSA" '

: : Aproveito a oportunidade para renovar
” a V.38 protestos de consideragao e estinma.

GEOV. 0S CAVAICANTE
~Cliefe 4o S.CeD.Pe
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TITULO: Q/DIQ'OST//Q’T/Q Pfgpf/fﬁ.%
GENERO: ?FC—?@

_'Doqumcntaﬁo: Eﬂ/ ﬂfcéf W
3§ liberada? ; 9/1/ | o 5:/ c_’(/‘?’?]

Cls. Estfria anterior: d -

,. @ 7 QK@/Q/‘SG

. - g 7
Técnico de_Censura; 6{}%},&//6«1

Phiata i Callitice—"—"">"""_

Técnico de Censura:____
Data para Exame: de?.\?J /(127 a f‘.%’/; 7/ !?2»

oe4 11 1 7L / (%yf :

Resp. pela Programagiio

5) DIRETOR DA D. c D. V.
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M. DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL 0
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS 4

G

TiTuro A PROSTITUBA RESPEITAVEL" jde: JEAN PAUL SARTRE .-

PARECER

CLASSIFICAGAO ETARIA: 18 ANOS.

COM CORTES?
BOA QUALIDADE . ™%~

LIV P/ EXPORTAR? . 7%= .
DUBLADO?. ... X~ . ...

VED EXPL COMERCIAL? . wXe=

CENAS
ENREDO

EPOCA
GENERO

LINGUAGEM
MENSAGEM

PERSONAGEM
TEMA

OBS: 1. CORTES.
2. CONCLUSAO. Trata-se de uma peca j4 liberada vérias

vezes com a impropriedade para menores de 18 ANOS.-
Feita a comparacao do "script" requeri-
do com os j& liberados, ficou constatada a sua igualdade,
Assim sendo, sugiro que seja atendida
a solicitaglo da parte interessada, concedendo a libera-
¢ao da pega em questdo com impropriedade para menores de
18 ANOS o=
Bras{lia, 28 de novembrg de 1972,

Roketto Antonio Coutinho.
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212/72-30/DCDP 28 ROVEMBRO

SUPERINTENDENTE REGIONAL/PE

"A PROSTITUTA RESPEITOSA"

JEAN PAUY SARTRE

CARUARU/PE
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-

Campinn Grande, 17 de sagosto de 1973,

el B
A0

Ilmo, Snr, Chefe do Departamento de Censura e Diverg

Piblicas do Departamento de Policia Federal,

(' D a-'(...j-‘z.z.—-: (/K:
&Qx.?/;’-cﬂr. /M’k—' A e /q(z@ wd

Prezado Senhor:

0  Cidade de Campina

_golicitar de V,

n Sociedade Brasiléira de Autores Teatraig,

Sendo s o que se nos oferece para o momento, € na

certeza de que seremos atendidos, antecipadamente agradecemos

a n

e

proveitamos a oportunidade para formularmos votos de elevada estima
e alta considerag@o,

Atenciosamante,

GRUFO RAUL PRHYSTON

/ /
sl

g AAD—
Antonio Al fredo Gﬁmx%iﬁg§:éueirms
Diretor

Antonio Alfredo CPmnara Filgueiras
Rua Afonso Campos, 236 - (Centro)

Campina Grande - Pb,
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%éaéza{e %a«%ééa J

fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federal pelgPec. 4.092. de 4-8-1920
filiade & Confederacao Internacional das Sociedades de Autores e Comfpositeres
Séde : Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro — Brasil.

Campina Grande,l7 de Agosto de 1973

Ao

Diretor do ?epartamento de Policia Federal
do D-P.F-

BRASILIA - DF,

Prezado Senhor-

Levo ao conhecimento de V,S,, que o
Grupo Teatral Raul Prhyston,desta cidade,nada
deve a SBAT da cidade de Campina Grande,e esta
autottzado a montar o texto teatral( A PROSTITU-
TA RESPEITOSA, de mtoria de Jean-Raul-Sartera
ger apresentada no Teatro Municipal desta cida-
de, pa seguinte base 50% do salario mfinime da
regiao por cada espetdculo.

Sem/;utro assunto, atenciosamente.

Vi ) s /%(5 2

Joao Correia de Araujo

Representante,
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TEATRO

Tmuto_ A PROSTITUT A RESPE(ITOSA

1) S. ARQUIVO S licaa 4) SERVICO DE CENSURA

Documentacdo & Dacl s
Clas. Anterior N
Praca CANIPIIVA GRANDE . PR

%au ﬁi,u/é‘(
108/ 73 - doneito ity
PROGRAMACAO &% ‘s

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data para Exame de __/ / a /
/ !

Resp. pela Programacdo

5) Diretor da D. C. D. P.

LIBERE-SE

na forma do parecer

DPI-538




MINISTERIO DA JUSTICA

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLI
Parecer N@

Titulo: A PROSTITUTA RESPEITOSA

Classificagio Etaria;_ 0€2z0ito anos

Espécie:_Teatro Com cortes: _Nnao

Boa Qualidade: Livre P/Exportacdo: e—e

Dublado:_e -~ i __ Legendado:

Vedada a Exploragdo Comercial: nao.

Cenas:___ A vista do ensaio aeral

Epoca: Atual Género: __drama

Linguagem: _Ccomum

Tmnm_Marqinalizacgu do negro e da mulher prostituta na
Sul dos EUA.

Personagem:Prostitua honesta - Racistas.

Mensagem: Positiva

Enredo: Um sobrinho de senldor americano mata um negro. A

testembnha ocular e uma prostitum. 0 prime daquele dor-

me com ela para suborna-la a depor contra o negre no trfi

bunal, sendo nisso ajudado pelo senador e peles policiaj

A cidade inteira quer linchar o negro, mas este se escop
de no apartamento da prostituta. A turma enfurecida lin
cha um outro negro em seu lugar e aquele foge.

1 — Cortes: ,-.-

Pegca abordando o problema da rpostituigaa,

fruto da sociedade e pos esta mesma margina
lizado e ainda o racismo de Sul dos EUA, A
maneira come e conduzido o tema cenduz o lef
ou expectador a repudiar tais marglnallzagoes, per sere
contrarias a dignidade humapa. A pega ja foi diversas vg
liberada e feita a comparagao do "script" regueride foi
constatada a identidade com o anterior. Sugiro sua libe
ragao com a mesma classificagao anterior, ou seja, de-

zoito anos.
/%Q%% 70, % eqeutn ds 1873
Avelin®

2 — Conclusdo:
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8CC/73 - SCTC/SC/DCDP 4/setembiro

DIRETOR DA DIVISKO DE POLICIA FEDERAL - PB'

" A PROSTITUTA RESPEITOSA "

" JEAN PAUL SARTRE "

DIRETOR:
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433/73

¢ A PROSTITUTA RESPEITOSA

s JEAN PAUL SARTRE

ABRIL

\: s’
A 71 e
. /R

ETENBAD
A T /'-.'

ROGCERID NUNES

JdTH9.AST.A90.2U 828NAAL
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¢ A PROSTITUTA RESPEITOSA

JEAN PAUL SARTRE

s+ GRUPD TEATRAL RAUL PRHYSTON = PB =
ANTONIO ALFREDO CAMARA FILGUEIRAS

31 AGOSTO 73 ;
PROIBIDO PARA MENORES DE 18 (DEZOITO) ANDS, CONDICI -

ONADO AO EXAME DO ENSAIO GERAL, O PRESENTE CERTIFICADD SOMENTE TERE vA-
LIDADE QUANDD ACOMPANHADO DO *SCRIPT® DEVIDAMENTE CARIMBADD PELA peoP

i

ssrsnnan'
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Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.092, de 4-8-1920
Filiada & Confederacdo Internacional das Sociedades de Autores e Compositores
Séde : Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro — Brasil, X@;

/
Rio de Janeiro,24 de Setembro de 19 73 //
Sr.

CHEFE DO SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS DO D.P.F.
Brasgilia, D.F.

Saudacgles

Com a presente, temos a honra de encaminhar a V. S.,

para fins de CENSURA (_3 ) cépias da pega:

A PROSTITUTA RESPEITOSA
J P Sartre trad. de Miroel Silveira

DE:

préxima apresentagio da_Grupo Teatral Sacy

no TeatroJUTEG,. Joao Pessoa

com estréia marcada para o dia _Outubre de 1973

Sem outro assunto, subscrevémgo<hos, com a maior

consideracgio,

~) Djalma Bittencourt
Superintendente




TITULO
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TEATRO

A PROSTITUTA RES FIToSA

1)

S. ARQUIVO

Documentacgdo S (DA lo e

4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior 1€ OS>

Pracga_l0A O FESSOA

;J)LL . /U”U(L ZL{V(
O

QL c é() CA~ A

W

— O

po wt 90 /é//;”‘i _ ,

oA o>

PROGRAMACAOQ

Técnico de Censura

/(E..\/EO

{
I

Técnico de Censura

Cuw 1% 70-7)

Técnico de Censura

Data para Exame de __/ / a

DF.____/ /

4

Resp. pela Programacdo

C

3)

S.C. T.C.

r\% a7 Lo eyae o e
Rocen_ Gp/ T/ xz-Pe
— e

K (18) <

5) Diretor da D. C. D. P.

LIBERE-SE
na forma do parecer

DPF-538
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; g,

MINISTERIO DA JUSTICA

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

PARETCEHR

Examinande os textes da pega A PROSTITUTA RESPEITO=
SA de Jean Paul Sartre, observei haver absoluta identidade nos mes
mes, podendo a pega ser liberada com a impropriedade anterior, ouw

se ja, IMPROPRIO PARA MENORES DE DEZDITO ANOS.

Brasilia, 11 de outubro de 1973

L&A“ el ’-/CL'D
GERALDA DE MACEDOD COELHO - Tee. Censura
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/[2,19 7

983/73-SCTC/SC/DCDP 16/0UTUBRO

Diretor da Divis@e do Peolfcia Federal na Paraiba

"A PROSTITUTA RESPE

JEAN PAUL SARITE

Diretor:

em JORU PESSOA/PARAIBA

FVAN/fd
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4)

E. 0623, 0354

433/73

¢ A PROSTITUTA RESPEITOSA

JEAN PAUL SARTRE

N b .
AT AST 8¢9 2o
IT9SAIT. 890 248




I

A PROSTITUTA RESPEITOSA

s JEAN PAUL SARTRE
¢ MIRDEL SILVEIRA

GRUPO TEATRAL SACY «~ GB =
11 OUTUBRO 73

PROIBIDO PARA MENORES DE 18 (DEZOITO) ANDS, CONDICI=
ONADD AD EXAME DO ENSAIO GERAL, OIPRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERA VALI -

DADE QUANDD ACOMPANHADC DO "SCRIPT™ DEVIDAMENTE CARIMBADO PELA DCOP.
",

¥ T
REQUERENTE: ANCD M3 DE MIRANDA TAVARES.,

17 UUTU?—BB;—“ L S

2 __.‘_""‘_

BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 06221 858




th.ﬂé é&Z&Z 6/.6 _
Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publtcn Fa'
Filiada & Confederagdo Internacional das Sociedades de Autorés e-Compositores
Séde : Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro — Brasil,

SX0 PAULO
RITFIFELEELL 23 ge¢ OUTUBRO

Sr.
CHEFE DO SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS DO D.P.F.
Brasilia, D.F.

Saudagdes

Com a presente, temos a honra de encaminhar a V. S.,

para fins de CENSURA (__3 ) cépias da pega:
" A PROSTITUTA RESPEITOSA"

pE: SARTRE - TRADUGXO DE MIROEL SILVEIRA
GRUPO DE TEATRO BIGORNA

proxima apresentagfo da

no Teatro TEATRO DE RIB.PRETO

com estréia marcada para o dia NOVEMBRO DE 1973
- DE BRASILEIRK

c

ALS
Sem outro assunto, sabsoré\r?mo %%y} co*x a maior

consideracgdo,

BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 623, 459
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TEATRO

f
o8 FROSTITUTA RESFCEITOSA /

1) S. ARQUIVO 4) SERVICO DE CENSURA

Documentacao e Dacts e
Clas. Anterior AKX

Praca_ DAD PAULOD - S
Obs.:

PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data para Exame de __/ / a / /|

/ /

-

Resp. pela Programacédo

5) Diretor da D. C. D. P.

LIBERE-SE
na forma do parecer

[
/9. DE AZEVEDO NETTO

te da SCTC-84/DODP DPI-538
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e

MINISTERIO DA JUSTICA }

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES pUBLICAS

Texto teatral - " A PROSTITUTA RESPEITOSA "
Autor - Jean Paul SARTRE

Tradutor - Miroel Silveira.

Confrontando o texto ora apresentado com a
quele que mereceu LIBERAGAO, com proibigao para meno-
res de dezoito anos, verifiquei serem identicos.

OPINO que seja mantida a LIBERACAO, condi -
cionada ao exame do ensaio geral, com a mesma restri-
cao etaria (DEZOITO ANDS).-

Brgellia, ubro de 1973,




BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 0643, - 36

1.074/73 -807C/SC-DCDP 20 ontubro

Chg = o 2 on do o . . ™ - SEM" DATIT
Superintendente Region: ¢ P em SXO PATIO

"A PROSTITUTA RESPEITOSA"

EAN PAUL SARTRE

Superintendentes

EM SX0 PAULO/SP




A PROSTITUTA RESPEITOSA

:+ SARTRE
¢ MIRDEL SILVEIRA

GCRUPU DE TEATRO RIGORNA « SP -

29 OUTUBRO : 73
PROIBIDD PARA MENORES DE 18 (DEZOITD) ANDS, CONDICICNADO

AD EXAME DO ENSAID GERAL, O PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERS VALIDADE ¢

QUANDO ACOMPANHADO DO "SCRIPTY" DEVIDAMENTE CARIMBADG PELA DCDP,
‘ o

~

30  OUTUBRO 73

BR DFANBSB NS.CPR.TEAPTE 0623, 1.363
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433/73

¢ A PROSTITUTR RESPEITOSA

t  SARTRE
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| P

SERVICO PUBLICO FEDERAL

2

8L, N2 002/TCDP/DPF-2/P3 Em, 29,00T,.75.
Do: Chefe da TCDP em Campina Grande = Pb.

Ao: 8Sr. Diretor da D.C.D.P.

- ’ ™ - L
Assunto: Relatorio. Encaminha,

Senhor Diretor:

Conforme solicitacdo de V.82, através Mem.
n? 800/73 - SCTC/SC/DCDP, de O4.,09.73, compareci ao Teatro Muni
cipal SEVERINO CABRAL, desta cidade de Campina Grande, para as-
sistir ao ensaio geral da peca teatral "A PROSTITUTA RESPEITOSA"
de autoria de Jean Paul Sartre, Certificado n? h33/73, expedido
em 06,09.73, apresentada pelo Grupo Teatral "Raul Prhyston".
Atores por ordem de entrada:

10) - LIZZE - Ana Mércia Rodrigues

22) - FRED =~ Francisco de Assis Almeida
32) - JHON =~ Manoel Torres

49) - POLICIAL - José Orris

58) NEGRO = Francisco Luciano da Silva
69) - SENADOR - Antonio Alfredo Camara.

Todos estes atores sao amadores.

A documentacdao foi entregue ao interessado,
uma vez que a classificacao estava de acordo com o estabelecido
por essa D;C.D.P.

Bra o que tinha para relatar.

Y {4 L
¢ //‘T...“RFJ‘S.JO Fd ‘;I

Resp.pela TCDP/DPF-2/PB
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BR DFANBSB NS.CPR.TEA PTE. 0623, ¥, \6E

DEPARTAMENTO DE POLICIA FPEDERAL y /5@/

DO Técnico de Censura
A Chefia do SCDP-SR-SP
As. Ensaio geral da pega "A prostituta respeitoaa"

e e cie

Senhor Chefe

Assisti ao ensaio-geral da pega "A prostituta res-
peitosa™ de autoria de Sartre , encenada pelo Grupo Teatral -
"Bigorna"™ no Teatro Municipal da cidade de Ribeirao Preto no -
dia 17/11/73 e devo informar-lhe que t= PRy

a pega enfoca a posigf8o do negro norte-americano,
com toda a sua problemdtica no sul dos Estados U-
nidos 3
cendrio comple um quarto de casal 3
indumentdria € a convencional 3

texto fol seguido rigorosamente 3

revélver ,com projétil de festim,utilizado na pe
¢a,é registrado na Delegacia de Polfcia da cidade,
com a competente autorizac&o para uso }

o
a.
a marcagdo é normal,senr apresentar inconvenientes;
o
o

Concorde com a impropriedade feita por Brasflia ,
para 18 anos,opino pela liberag@io do certificado da pega,por a
char que esta encenagac em nada ofende normas censdérias .

S8o0 Paulo, 20 de novembro de 1 973

S.Paulo, 28/11/73 %ﬁb$éb<—~—ﬁa
Maria In€s Rolim Cauchioli
Té8c, de Censura 336

l. De acordo com 0 -
parecer censdério, re-
meta-se & Brasilia, -
através da Superinten-
dencia.




Of...n? 654 /74-SCDP-SR/GB

En /26/9 /1974

po Chefe do Servigo de Censura de Diversoes Pdblice

15 Sr. Diretor da Divisio de Censura de Diversdes Péblicas

censura de pecga
Assunto
I

e 1 = Q ») f'-' D ]
Ref. prot.35.935/74-SR/GE

it A i

senhor Diretor,

Para fins de exame censdrio, encaminho a ess

FICHAD

S. A. DCDF

e e on L e

P’Gg?l.;.-'; L R R A RSl R R R A - I
Iﬂﬂl‘..-..Oﬂ.ﬂﬂb...‘ﬂ.l.GD.‘ﬂ

® & 0 ®#0 ® 8068 8 808 S0 8D 8 B0 S0 OB SO0 S B

Autor.d¢e.Je9n,. faul

. P d
@2 0 088080000800 0000 S0 088 80 08B
o T A

Guia da SBAT 4. 48, 108l

‘*sle’s 8 0 0 o

a

DCDP, en 3 (tres) vias, o texto da pega teatral acima referen

ciada e, na oportunidade, renovo a

na e distinta consideracio.

L4

Sa. o8 protestos de esti
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~

TTHA oD ATTRTT TV "PARTAVENTO DE 'CENSURA FEDER
LUV eille LILARE A ...JJJ_ sl AV UG LGN OUILA 8 J.J'..H.LA

BRASILIA - DF.-

U abaixo assinado, responsavel pelo
atro Parrense de Amadores, tem a honra de encaminhar a V.3. para

[=1

TT™S A $2]

CENSURA, 3 copias da pega " A PROSTITUTA RESPEITOSA, de Jean

P— ~ - .
Silveira, para apresentacao do referido

de Outubro de 1974, no cinema de Barra do Piraf.

N1, - > o K o o R,
iﬂu‘iAu de Janeiro ? 18 de Seterbz

r
LS

Atenciosamsnte.

L

fedimos o0 favor de enviar as

=

Censurs da Guansbars
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Fundada em 27 de Setembro de 1917 — Reconhecida como de Utilidade Publica Federal pelo Dec. 4.09 4-8-1920
Filiada @ Confederacdo Internacional das Sociedades de Autores e Compositores
Séde: Av. Almirante Barroso, 97 - 3° andar — End. Teleg. SBAT-RIO
Rio de Janeiro — Brasil.

Rio de Janeiro,l8 de Setembro de 19 T4

Sr.
CHEFE DO SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS DO D.P.F.
Brasilia, D.F.

Saudagodes

Com a presente, temos a honra de encaminhar a V. S.,

para fins de CENSURA ( TRES.) cdpias da pega:
A PROSTITUTA RESPEITOSA

DE: Jean Paul Sartre = Trad., de Miroel Silveira

BARRA DO PIRAT - EST.DO RIO no Teatro Cinema Local .~

com estréia marcada para o dia _22 Quinzena de Outubro de 1974

Sem outro assunto, subscrevémo-nos, com a maior

consideracgédo,

PS: Pedimos a gentilesa de enivar as copias censuradas,

0 Departamento de “ensura de Guanabara.-
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TEATRO

rTULo_, p% - oy }’uﬁ_{—ch 1Ren llm tooa

1) S. ARQUIVO 4) SERVICO DE CENSURA

frperamm— et
WLMW [luérﬂq i

o e, o falz,
BT/ //‘-‘."

7 ,Jgfln'-rn-___‘h ¥ ‘_)

Ev) Lylo Y

PROGRAMACAOQO

P
Técnico de Censura OQ

Técnico de Censura

Técnico de Censura ) ] - Manoel Francisco Clape-§ Guide
Chefe do ervije de nskra
Data para Exame de __/ / a / Subst.

DF. / /

Resp. pela Programacao

[ B

3) S.C.T.C.

VU i/a‘/ }c/

f/lw/wza & A?ﬂ('fc't A 5) Diretor da D. C. D. P.

[

, M

7 / ,m,é?a’ 95 coe f/jﬁé/fx?ﬁﬁ ‘ /'

e v |
ot p Jes 08 wz/zéa,m/ M/M

70 eugme c/ Cusao ot / |

/// / /4 z,mx/mma g//m/a,c
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DPIF-538




MINISTERIO DA JUSTICA
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER No__ 2/ ""?Yf al

TiTuLo: "A PROSTITUTA RESPEITOSA™

rd

CLASSIFICACAO ETARIA:_18 anos (revisao)

- - - = A pega aborda problemas de segrega=-

cao racial no sul dos Estados Unidos.

Tendo como personagens uma prostituta, um
negro e o filho de um Senador. Lizzie , a
prostituta e forcada a depor contra o negro
gue sabe ser inocente. Depois, arrepende-se
e tenta se rebelar mais e indtil seu pro-
testo, pois a populagaoc ja tinha linchado un
outro negro alheio a situagao. Fred, o filhd
do senador recompensa Lizzie pelo seu primei
depoimento e esta resignada aceita a situa-

cao.

Obs: Sugiro que se faga o corte assinalado
na pagina 5 - cuja traducao difere da
anterior censurada, sendo substituida

por um palavrao.

Sou de acordo com a liberagao de improprio

para menores de 18 anos.

Brasilia, 22 de outubro de 1974

/'/
J’fé{f{gq f (e clc/

Creusa Vieira Cabral

BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. O C

DPF—742
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9\(0T

894/74-3070/ SC/DCDP

Superintenlente Regional do IPF na Guerabara

"A PROSTITUTA RFSPEITOSA"

Jean Pau) Sartre

Supsrintendentes

Ric de Janeiro-GB
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4337764

g A PROSTITUTA RESPEITOSA

JEAN PAUL SARTRE

23

ITS.AJT. 590,81 H281A30 A8

OUTUBRO




BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 9077, . 475

s A PROSTITUTA RESPEITOSA

s JEAN PAUL SARTRE
MIRDEL SILVEIRA

TEATRC BARRENSE DE AMADORES « GB =
CESAR AUGUSYD

22 OUTUBRO 74
PROIBIDD PARA MENORES DE 18 (DEZOITG) ANOS, CONDICIONADD
AD EXAM DO ENSAIO GERAL. 0O PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERA VALIDADE QUAN

DO ACOMPAYHADO DO "SCRIPT"™ DEVIDAMENTE CARIMBADO PELA DCDP.szsrsszsszsssisss

.*‘_‘\
h e N 3 i
i n L)

QQW "ﬁzﬁigj;} J &
2 U L \ L ‘ l \ y P . bt d
’ (#TEIUBRB AN 74ﬁ~ MAYDEL FRANCISCO'C, |{QUIDD - SUBST,

v Ty
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=107 w3 =

—
IRal ol

SERV . _RE&'_'E;L' f.i__'.i).u
DESA N ENTo B OB (TR FERALL

OFIGIO N 4 z/ 7 /15-SCTR/SR/RJ gl Jde setembro de 1975
Do Chefe do Servico de Censura de Diversdes Pdblicas

Ao Sr. Diretor da Diviszo de Censura de Dagersaes Piblicas

! £
\L Lui!!

[

. H{
Senhor Diretor: 1\__ 

Vy*‘

Com o presente, encaminho a V.S5S&. o

Assunto : Bncaminhemento (faz

oA

Ref. Prot. 039501/75-SR/RJ AV
\"{/.
.\I ,;P

expediente acima referenciado, no qual Vital Paulino Filho,'
gsolicita seja fornecida a 28 via do certific,do da pega inti
tulada "A PROSTITUTA RESPEITOSA".

Ao ensejo, apresento a V.S58, meus

protestos de estima e consideragioe )

5 b / ,j{’, i :,.é ' .1 u} // {
WILSON DE QUEIROZ GARCIA
Chefe do S{DB/SR/RJ




CHEFE DO DEPARTAMENTO LE CENSURA FEDERAL / RJ

Eu, Vital Paulino Filho, diretor responsdvel pelo Nicleo Espaco de Tea-
tro, venho por meio desta sollicitar a V.5a. se dlgne a conceder-nos a

2 via do atestado liberatdrio da peca " A PROSTITUTA RESPEITOSA " do
autor frances Jean Paul Sartre cuja llberacdo nos fora concedlda por es

"

te Departamento, ano passado, quando nosso grupo chamava-se Grupc de

Teatro Barrense de Amadores "

e que fol na ocaslfo dirigida por mim e
conforme consta no certifica=-
que, por motivos
a2 nossa vontade, por asido do transr do material
ma apresentac#io na cidadé de Barra do Piraf, devido a
deu-se parte do material utilizado, incluindo uma pasta com documentos
do grupo e onde se encontrava o certificado, salvando-se apemas a cdpla

carimbada e com os devidos cortes ordenados por este Departamento.

Nestes termog, peco deferimento
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TEATRO

TITULO \/}Q va !L‘— ‘f'u.,{'o‘.. Qﬁﬂ‘}"‘iﬁ-_&_ f—o:a_,

1) S. ARQUIVO 4) SERVICO DE CENSURA

-

Documentacdo 2L Q’U-ﬂe!-—é/‘—
Clas. Anterior }K

Praca 224‘0 e ’gmu,uw — QJ— N
Obs. :/J_Z-'&tclm c@ﬂ—rl-m.‘w:» o@o&&mf'%
Emuﬁ }'LW ;s?f o : M/‘;IL‘-'&‘;W‘ZC .

* PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data para Exame de __/ / a

DF. / /

Resp. pela Programacdo

.3) % C. TG y} 612,(’,&? céi}ﬂ' é’mﬂ’ti 5) Diretor da D. C. D. P.
: N 2% |7
itz

LIBERE-SE
na forma_do peareer RIS
Em,_lo / _&nt/ 1935 aulxpee
N

£ Rogérie Nunes

3?01'&171[{1’0 de U

Bubst. Chefe da ¢80

el
Teatro & Congéneres | sSC

=Censura de

DPIF-538
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BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 062 3, 1. A34

offcio n® 1260/75-SCTC/SC/DCOP s 07 50 SETES W 20

¢ Diretor da Divisto de Censura de Diversboes PUblicas-DCDP

¢ Sr. Superintendente Regional do DPF no Rio de Janeiro-SR/RJ

‘ : Encaminhamentec (faz)
Anexos 12 @ 29 yias do Certificade
Ref, Of.n8 6&3/75-SCDP-5R/RJ

Senhor Superintendentes

Com o presente encaminho a Veossa Senhoria as ang

xas 19 e 22 vias do Certificedo de Censura da pega teatral intitulada " A

#ROSTITUTA RESPEITOSA"™ de autorias de Jean Paul Sartre, em atendiments ae
if.{ciu acima mencionado.

Na oportunidade, renovo a Vossa Senhoria protes-
tos de estima e consideracgao.

e
ROGERID NUNES
Diretor DCDP
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433/75

¢ A PROSTITUTA RESPEITOSA

s JEAN PAUL SARTRE

/’ OUTUBRO
A

65 L OUTUBRD

A ﬁwweﬁw mm,g- >
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¢ A PROSTITUTA RESPEITOSA

JEAN PAUL SARTRE
MIROEL SILVEIRA

NOCLED ESPACO DE TEATRO - RJ =
VITAL P, FILHO

22 OUTUBRO 74
PROIBIDD PARA MENORES DE 18 (DEZOITO) ANDS., CONDICIONAL
A0 EXAME DO ENSAIO GERAL. O PRESENTE CERTIFICADD SOMENTE TERA VALIDADE

QUANDO ACOMPANHADD DO "SCRIPT" DEVIDAMENTE CARIMBADO PELA DCOP.ssssesi:

WA .-..z g

DUTUBRO cag’uﬁpnu DE Lutﬁiﬂ“t“‘ﬁicuuois
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Unidade de Promogoes

-

de Policia Federal 4 a liberagzo da
Jean-Paul Saertre , para exibjcao em

do Sr. Secretarioc de Educagao do!

Ny 4 A

para o momento , subschbevemo-nos

SUPAC-GO
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TEATI?D

TITULO__ & Ahwrs7s 72/-’7/ 2O P 72 S 2

o p //3%/ / oW 72

1) S.C.T.C. 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior__ /& A S
Praca__ €2/ 519~ &0
Obs.:

Zg/f

-

(ﬁesp. pela elaboragdo do Processo

2) PROGRAMAGAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de___ /.

DF. / /

Resp. pela Programacéo

‘ 3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

2 2 =
&@ ‘,,, LJ‘c-x':ci’__:** emitirem- dois certil §(,a*‘iﬂ~,

oo 82, Cj“‘rﬁﬁ; impréprio para menorde
2 LTS DY cortes ®
f,j “' '_r_*jf__?o constantes da requerimento de

Ei.&*yﬁ.“:a__fw, condicionada ao examsk

g,asrudu; 022% ﬁmﬁ &QI‘@E

1
_/Mana Jama
7 ¢h scrc sc,focop

Brasilia—DF

DPF-538
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DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAQ DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER No S <243 |76

TITULO: "B PROSTITUTA RESPEITOSA" (Pegca teatral)

CLASSIFICACAO ETARIA: 18 (DEZOITO) anos

Autor: JEAN PAUL SARTRE

Procedendo ao confronto da pega teatral supra
mencionada com o texto constante do processo, constatamos per
feita identidade entre os mesmos, pelo que, sugerimos a manu
tenggo da impropriedade anteriormente estabelecida: 18 ( DE=-
Z0OITO) anos, condicionada ao ENSAIO GERAL.

Brasflia (DF), 21 de setembro de 1976.

M.\
Jeanete M Odg/;aiueira Farias

DPF—742
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921/76-SCTC/SC/DCDP

Superintendente Regional do DPF em Goiania

% A PROSTITUTA RESPEITOSA"

Jean Paul Sartre

Superintendentet

Goifinia-G0

&=
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~r92 0 196
BR DFANBSB NS.CPR.TEA.PTE. 63\ 1%

Ilmo, Sr.

CHEFE DO SERVICO DE CENSURA E DIVERSOES PUBLICAS/ SR / SP

SKE0O PAULO

. \id :"TTINID i Q;&QL_T’

residente em ARACATUB4A, 2 jua Buelides da ocunha

no presidente da Federacao
s J_ =] - L L= ——
526 7 Go-festro—amutor 0 AItE To-

roeste , vem requerer a V.Sa. se digne mandar expedir o cer

tificado liberatdrio de censura para o texto _"A FPROSTITUTA

—— e e

com traducao de Miroel silveira.

0 espetdculo é de responsabilidade do
Grupo Teatro
_Amador TAMAUD , nosso filiado, e serd apresentado a

partir do dia ﬂﬂ/asﬁstq/Ts , no teatro "CASTRO ALVES*" do

INTEC , na cidade de ARACATUBA (SP) . Juntamos ao

sente requerimento, trés (3) copias do texto e a autorizagao
SBAT.
Certo de sua atengao, renovo os votos de estima e aprego, ao

po em que solicito deferimento.

Aracatuba,_ 23 de __maie de 197_6

AL anidrrjﬂ¢?oﬁFJ9¢ /ﬁlzﬂfld_ﬁ_

Presidente ou diretor da Federagao de

Teatro amador da alta Noroeste.

CLARISMINIO DE CASTRO
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TEATRO

'l 3

|'n 11.},/(/\ ’/\fu' 5

TITULO Ql

']

__f- N (/‘JP
! |
< |,\/€ Cran I’éf,

:\ O—f-*'u."-']!_lt_,é =

1) S.C.T.C. <

}.‘) . ;"'\,—.\/.L .J D)

Clas. Anterior

s
Pra!;a 4 £YL> )

(r DA /’/\—'é-"(-‘

Resp. p% elaboragdo do Processo

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____

DF. /

Resp. pela Programagdo

4) SERVICO DE CENSURA

3) CHEFE DA S.C.T.C.

A s E, ;“.:-ra se emitirem dois certiflicados,

oM n classificacdo: impréprio para menores
do ’
Co cavdados cor acnto da

I QA di E:.-.-....._.; &2 exame
do ©nsa

G2 ’i‘{/ &

_/”ar.r Mu@g t}ama

€h. SCTC-SC/DCDP
Brasilia—=DF de

5) DIRETOR DA D.C.D.P.

LIBERE-SE [F CONFORMIDADE
COM O FRCCIEZD ANTERIOR

Classificacado: gy o5

Brasi I':’—.\'_‘. __3 I!' \S("
(J ) a&(

Qoﬂoh:m de oL oiL '._ ruf (,uyuru’"
Chefe do Servigo da Censura - D.C.D.P,

DPF-538
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MINISTERIO DA JUSTICA

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSGES PUBLICAS

PARECER N© /

TiTuLO: "R PROSTITUTA RESPEITOSA" (Pega teatral)

CLASSIFICACAO ETARIA: 18 (DEZDITO) anos
Autors JEAN PAUL SARTRE

Procedendo ao confronto da pega teatral supra
mencionada com o texto constante do processo, constatamos par
feita identidade entre os mesmos, pelo que, sugerimos a manu
tengao da impropriedade anteriormente estabelecidas: 18 ( DE-
ZOITO) anos, condicionada ao ENSAIO GERAL.

Bras{lia (DF), 21 de setembro de 1976,

Jeanete Wivaira Farias

DPF—742
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922/76=-8C1C/5C/DCIP 2LY-5~ 34

Superintendente Regional do DPF em S&o0 Paulo

"A PROSTITUTA RESPEITOSA"

Jean Paul Sartre

Supe rintendentes

Aracgatuba~SP

A~
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”

L

433/76

¢ A PROSTITUTA RESPEITOSA

$ JEAN PAUL SARTRE

DEZUifﬁ ANUS

Ea;a auuh
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¢ A PRUSTITUTA RESPEITOSA

¢ JEAN PAUL SARTRE

p1visfho pe promogBES ARTISTICAS DA SUPAC - GO
' 22 SETEMBRO 76
1MPROPRIO PARA MENORES OE 18 (DEZODITD) ANOGS, CONDI-
CIONADD AD EXAME DD ENSAIO GERAL, O PRESENTE CERTIFICADE SOMENTE TERA VA=

LIDADE QUANDO ACOMPAMHADD DO "SCRIPT™ DEVIDAMENTE CARIMBADOD PELA DCDP,

xj?éaﬁa.dé.gnggg“&‘ﬂak,:
CORIOLANG DE LOIDOLA C, FAGUNDES

23 SETEMBRO
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433/76

A PROSTITUTA RESPEITUSA

éfjffi;”T
f4{2;.- ﬁsraﬁﬂﬁb7ﬁg£§f?

e — _‘),_‘_ _.-\._..--l'

nEzuTTu A0S

RGGERIC NUNES
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$ A PRUSTITUTA RESPEITOSA

s JEAN PAUL SARTRE
MIROEL SILVEIRA

GRUPO TEATROD AMADOR TAMAUE - SP

22 SETEMBRO 76
EMFRQPRIG PARA MENORES DE 18 (pEzoiTD) ANCS. CONDICIONA
NTE CERTiFICADU SOMENTE TERA VALIDADE °

23 = SETEMBRO :E adicar e
cunfhgnno o Lo1of A £3 FacunDES
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DEPARTAMENTO DE POL{CIA FEDERAL
SUPERINTENDENCIA REGIONAL EM M.G.-B.H. |7

IGO0 DE CENSURA DE DIVERSUES PUBI

B. Horizonte, 16 de novembro de 1977
? o

e

07£LLLVM“

OFICIO N@ 088/77  SCDB/SR/MG

R i
oo &P I/ A r
- / () At/ / D

ASSUNTO: Encaminhamento ( faz )

Senhor Dire:

Com est encaminho a Vossa Senhoria duas
e A
vias do texto " A PROSTITUTA RESPEITOSA "y bem como o parecer

1 # . - . . . . L4
do tecnico de censura, solicitando seja enviado com a2 poss{ -

urgéncia o certificado definitivo,

"

Esclarego que a dita pega,
ande 3 e s P -
encenada com certificado provisdrio expedido por
Na oportunidade reitero minha manifest

e |

] - - ~
za0 ae apreco e con:51c!_ef"a§a0.

ILMO SR,
DIRETOR DA DIVISXO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS DO
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL

BRASILIA DF
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MINISTERIO DA JUSTICA

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
SUPERINTENDENCIA REGIONAL EM MINAS GERﬂIQ/ChQ
SERVICO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER No© 059 s 97

TITULO: " PROSTITUTA RESPEITAVEL "

AUTOR: lean  Paul o SARTRE

CLASSIFICAGAD ETARIA: 18 ANOS

NUMA V1AGEM DE TREM, UMA PROSTITUTA, LuzzIE
£ ARORDADA POR UM DESCONHECIDO, BRANCO, QUE LEVANTA SUA SAIA
ELA GRITA POR SOCORRO E APARECEM DOIS NEGROS QUE PROCURAM A=
JUDA-LA. O DESCONHECIDO ATIRA E MATA UM NEGRO, ENQUANTO O
OUTRO £OGE. COMEGA, ENTAO, A CAGA AO FUGITIVO, POR TER S1DO
0S FATOS ALTERADOS E OS NEGROS ACUSADOS DE AGRESSAO A LuzzIg

FRED £ UM SENADOR, PARENTES DO ASSASSINO,PR(Q
CURAM A MOGA E COM MENTIRAS, CONSEGUEM QUE A MESMA ASSINE
DECLARAGCAO FALSA CONTRA OS NEGROS.

O NEGRO FUGITIVO, TAMBEM LOCAL 1ZA LuzzIE
IMPLORA QUE ELA FALE A VERDADE AO JUIZ E JORNAIS, NO QUE
NAO E ATEND I DO, pOREM, FICA ESCONDIDO NO BANHEIRO.

FRED , QUE HAVIA TIDO RELAGOES ZEXUAIS COM
A PROSTITUTA, VOLTA MOVIDO PELO MESMO DESEJO E ENCONTRA O
HOMEM NO BANHEIRO. O NEGRO ESCAPA E ELE PROPROE A LUZZIE UMA
LI1GACAO MAIS DURADOURA, APESAR DE DETESTAR SUA VIDA IRREGU-
LAR.

COMO A PEGA ENFOCA PROBLEMAS RECIAIS, ASSAS
SINATO E FALSO TESTEMUNHO, OPINO PELA L IBERAGAO PARA MA!ORES
DE 18 ANOS,CONDICIONADA AO ENSAIO GERAL.

BELOo HORI1ZONTE, 13 DE ouTuBrO DE 1977.

& Medeinn Wweren

LACY DE MEDEIROS MURICI

,
Tec. CENSURA.
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ATRO

TITULO f? &.-057-/7__07/:7 pé—_,ﬁ(pg/?ffjn‘? e

1) ARQUIVO 4) SERVICO DE CENSURA

Clas. Anterior /(//MJ /\//
Praca (otp /ﬁﬂﬂj 2p2¢ Co — 227~

Obs.:

DF..;.?//. X/ 77/

. L}
2
/1-%5;3. pela elaboracé’%sw.

2) PROGRAMACAO

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de____ /

DF. / /

Resp. pela Programacgdo

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

!
A s E, para se emitirem dois certifi

icados,
com a classific

: impréprio para menores

LIBERE-SE DE CCI\FORMIDADE_

s do requerimento de COM
At . ' \ o p—
» condicionada ao exame Classifi

d‘ €nsaio geral. {. :
e W;

(S it ennanns s ranes e o '&rasqha.D" o il

astlia S e ¢ ; INAF“ DE CAR ’0
JDde_ ; B p “RioL /

(__Fhete 4b sarvies 48

. g
Maris_Sdid D" G %

Ch. SCTC-sc/DCDP

Brasflia—DF de

DPF-538
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DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER No___ /([ S

TiTULO:

CLASSIFICACAO ETARIA: 18 ANOS
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2009/77-SCTC/SC/DCDP 29/11

Superintendente Regional do DPF em Minas Gerais

"A PROSTITUTA RESPEITOSA"

Jean Paul Sartre

Superintendente:

BELO HORIZONTE-MG

v
£

(_~ ROGERIO NUNES

/.-
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433/77

A PROSTITUTA RESPEITOSA

JEAN PAUL SARTRE
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- A PROSTITUTA RESPEITOSA

JEAN PAUL SARTRE
MIRDEL SILVEIRA

MG
30 NOVEMBRO 77

IMPROPRIO PARA MENORES DE 18 (DEZOITO) ANUS. CONDI-
CIONADO AQO EXAME DO ENSAIO GERAL., O PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE TERA VA
LIDADE QUANDO ACOMPANHADO DO SCRIPT DEVIDAMENTE CARIMBADO PELA DCDP.

CARLOS A,.MOLINARI DE-CARVALHO
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SERVICO PUBLICO FEDERAL
SERVICO .DE CENSURA DE DIVERSDES PUBLICAS - DPF-

L1 e §

Il

H9 )
P e Campo/$ de-MS, 2l-agosto-1978

h B
P

t’rf, {'}F )G !
No.139-SCDP

Com o presente estamos encaminhando a V.Sa. o

Senhor Diretors

script da peca teatral|"A Prostituta Res@eitnsa“} de autoria
de Jaén Paul Sartre, a fim de ser analizada e é;;edido o com
petente certificado liberatorio.

Vaelmo-nos da oportunidade, para reiterar a V

Sa. nossos protestos de consideracgaose aprego.-

Q droj // @ﬁ{

Chefe do SCOP/SR/MT

Ilmo sr

Bel ROGERIO NUNES

MD Diretor da Divisao de CehAsura de Diversoes Plblicas
BRASILIA-DF

nel-
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~ r
‘& T D Ty A TYT fa ) " BN T ITONES MTIRT.TNAC ™AL TT ne
EX¥MO, SR. DIRETOR DA DIVISAQO DE CENSURA DE DIVISOES FUBLICAS - BRASILIA- DF.

ARTONIO ELIAS AMANSIO FERREIRA, brasileire, solteiro, resi-
dente Nesta Cidade a Rua Sebastiao n? 08 , vem reguerer de V. Excia se digne =/
mandaf conceder , a assinatura como Interessado, na Pega Teatral "A PROSTITUTA -

RESPEITOSA, de acordo com o0 escritor - JEAN

N. Termos

P. Deferimento

~“ANTONIO ELIAS AMANSIO FERREIRA.
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TEATRO

TITuLo_\W

1) ARQUIVO 4) ssnv:co DE CENSURA

Clas. Ar_zt_erior

—

dl \ =

MG

Ll e 0w -‘\_' . § -
Praca 'PLJJ\,L-'\_C! L) iu(,'\f«'ui,c\'\(k -

Obs.: § \

DF. "““5/ % \"{%(f/

‘_Resp-pela elaboragdo do Processo

2) PROGRAMAGAOQ

Técnico de Censura

Técnico de Censura

Data prazo Exame de___ /

DF. / /

Resp. pela Programagao

3) CHEFE DA S.C.T.C. 5) DIRETOR DA D.C.D.P.

. A 8. E., para se émitirem dois cert,
com a classificacio: imqrénr

J

o i, e e e

com os¢ 3 do r squerimento

---—C-._{J::’\_/\vg_:)____- conail cionada a0 exam L , B E R E = S E

do ensaio geral. Obs.: na fgrma do par
Em,é/

frs)

Maria 7@%4?9; ma

Ch. sCTC-sc/DCDP
Brasilia—-DF de de 1.97

DPF-538
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MINISTERIO DA JUSTICA

DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL
. DIVISAO DE CENSURA DE DIVERSOES PUBLICAS

PARECER N© ’%)QJC)IQ_/ / g’g,

"A PROSTITUTA RESPEIT(

TITULO: A PROSTITUTA RESPEITOSAM. Confronto.

18 ¢ =1 d- i 18] r Tnsai Geral
CLASSIFICACAO ETARIA: 18 anos,Condicion. ao Ensaio Geral.

Autor: Jean-Paul Sartre.

confronto nos textos da referida/

identidade em seus conteudos,mensagens

Face a temati ¥l e aborda a prostituigao
racismo negro, £ testemunho, e por vezes certos
sao jogados de forma tendent negativa, vimos
ficar o certificado n® 433/77 . a LIBERAGAO

anos, liberagao esta condicionada ao

Lolill e

parecer.

DPF—742
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433/78

* A PROSTITUTA RESPEITOSA"

JEAN PAUL SARTRE

PF{‘?’&E!')

“*’f; "§f vE : ,nwhﬂr £
DEZCITO ANOS ROGERIO NUNES
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* A PROSTITUTA RESPEITOSA™ .

JEAN PAUL SARTRE

Vg
06 SETEMBRO 78

IMPROPRIA PARA MENORES DE 18 (dezoito) NOS
CONDICIONADA AQ EXAME DO ENSAIO GERAL. O PRESENTE CERTIFICADO SOMENTE
TERA VALIDADE QUANDOF&COI ) DO "SCRIPT" DEVIDAMENTE CARIMBADO PELA

06 SETEHBRO
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SE;VICO PUBLICO FEDERAL

1374/78- sSc1¢/SC/DCDP BSB/ 05/9

Superintendente Fegional do DPF no Mato CGrosso do

" A PROSTITUTA RESPEITOSA"

Jean Paul Sartre

Superintendente

em Campo Grande/NS

—n s

2N 3 NTIR
Vs Sl LW ulju st




